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Crtesino Bianchi, m. il 29 giugno a Firenze. [Vedi il Corriere del numero precedente]. 
“ (Dilegno di A. Cairoli, da una fotografia di G, Brogi di Firenze). 


Il ministro guardasigilli Diego Tajani. 


LA SETTIMANA. 


1 fatti più importanti della settimana sono stati l'ene 
trata în scena di lord Salisbury e il dramma di Huò. 

Il primo ministro inglese ha promuelato îl 7 alla 
Camera dei Lordi un discorso importante, pieno di ri 
serve e di moderazione, ma franco ed altero, Non è 
nuovo gabinetto che seguirà all’estero la politica fiacca 
e a un tempo burrascosa del Gladstone, 

Riguardo all'Egitto, 0' pare che il Salisbury voglia 
conferire con sir Evelyn Volseley prima di prouunziarsi 
decisamente. Ma nel suo discorso egli ha affermato chia- 
ramente la necessità di assicurare lo frontiere eventuali 
dell'Egitto e di allontanare “ la corrente della barbarie 
fanatica e sanguinarin. " Quanto alla situazione finan» 
ziaria dell'Egitto ha detto che essa deve essere. re- 
golata con provvedimenti di stretta economia, aggiun- 
gendo che si potrà parlare delle relazioni internazionali 
soltanto quando vi sarà in Egitto un bilancio soddisfa- 
cente, Questo vuol dire che le trattative con la Francia 
non hanno neppur ora condotto ad alcun risultato; anzi, 
nonostante le promesse fatte al Waddington, v'è fra 
i due governi maggior diffidenza che per il passato. Ed 
er già molta. 

Riguardo alle faccende nsintiche fl marchese di Sa- 
lisbury ha detto non essere prudente l'attribuire una 
importanza definitiva ni negoziati con la Russia: do- 
versi tutelare i preziosi interessi inglesi în Asia “ con 
preparativi accuratamente progettati e rapidami inte ed 
energionmente ese per la difesa della frontiera, ” 

Queste dichiarazioni non hanno mancato di fare grande 
impressione nel mondo, non perchè minaccino la pace, 
ma quale indizio che una mano ferrea regge le sorti 
dell'Inghilterra, Si suppone nel ministero inglese l'inten- 
zione di rientrare in campagna nell'autunno, e lo scopo 
di costitulre un nuovo Stato formato dal Sudan, dalla 
Nubia e dal Kordofan. E si orede altresì che i Tory siano 
più risoluti a chiedere l'appoggio dell’Italia, incorag- 
giando la nostra azione nel raggio di Massaua. 

È notevole poi il fatto che il ministero conservatore 
rinunziò totalmente alla Jegge eccezionale per l'Irlanda, 
mentre il ministero liberale si proponeva di chielerne 
la prolungazione per un anno, 

Il famoso Bradlangh s'è di nuovo presentato alla 
Camera e fu di nuovo espulso : la Camera dei Comuni 
respinse persino Ia proposta di modificate Ja legge sul 

inramento, benchè tale modificazione fosse appoggiata 

] Gladstone. 


L'episodio di Huè ha tutto l'aspetto di una cospira- 
zione. Il uovo generalissimo , signor de Conroy, era 
andato ad Huò a presentare le sue credenziali nl re 
dell'Annam, è credette prudente il portar seco una com- 
pagnia di cacciatori a piedi e.un mezzo battaglione del 
8. zuavi — il reggimento di Palestro. La notte dal 2 al 3 
corrente 80,000 annamiti assalirono la parte di cittadella 
ocempata dai francesi e dettero fuoco alle baracche dove 
erano allotgiate le truppe. Furono respinti con la perdita 
di 1290 a 1500 uomini, il generale Courey confessa solo 
72 fra morti e feriti, dice esser rimasto padrone della 
cittadella, ma chiese subito dei rinforzi al Tonkino dove 

100 francesi, e da dove si può giungere ad Hud 
insoli sei giorni. Egii ha nelle mani il reggente Nguyen 
Tu-Hong, che dev' essere l'anima della cospirazione. 

Tali incidenti in Asia non fanno meraviglia. Per 

quinte paci si sottoserivano, i corpi di spedizione in 
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od oltrepassa i loro ordini. Tuttavia 
Ja notizia di questa catastrofe commo- 
vei francesi, che sono tanto impressio- 
nabili, Ci volle tutta l'energia del 
governo per impedire alla Camera di 
fare un colpo di testa: essa approvò 
{l trattato di Tien.tsin, che è con- 
cluso con la Cina, non con l'Annam. 
Ma l'impressione è stata così agra- 
devole, che sotto questo colpo. il go- 
verno non vuol fare le elezioni gene- 
rali: invece che nell'agosto, come pa- 
reva deciso, queste sarebbero riman- 
date alla fine di settembre. È vero 
per altro che le condizioni delle trup- 
pe francesi sono molto precarie non 
solo nell’Annam, ma anche nel Cam- 
bodge e nel Madagascar, 


La Camera francese, tanto antiele- 
ricale, ha consentito ad aumentare 
di 100,000 franchi la sovvenzione 
del elero in Algeria e in Tunisia : ma 
ciò, come spiescò il ministro Goblet, 
è richiesto dall'interess politico più 
cho dall'interesse religioso. 


TI nostro nuovo ministero, 
può dirsi quello ricomposto il 
gno, è rinscito molto fiaceo, Ministro 
degli esteri non c'è: îl Depretis, dopo 
aver tentato parecchi ambasciatori, 
ha tenuto proveisoriamente per sè il 
portafogli degli esteri oltre a quello 
degli interni e alla presidenza ; 0 con 
tutto questo bagaglio se ne va ai bagni, lasciando a 
Roma dei segretari cho fanno le sue veci. L'on. Pes- 
sina fu licenziato non si sa perchè: questo cel 
nalista è destinato n entrare nei ministeri co 
saggio. Si dice che fosse poco attivo, e si 
lo sin troppo il suo successore, Il aignor Diego "T'ajani 
è un avvocato pieno di cause civili; la prima volta che 
fu ministro, nel 79, parve violento e arbitrario, con le 
nomine, Jo promozioni, le trastocazioni, che misero la 
magistratura a rumore , è fu un gran sollievo vederlo 
surrogato dal povero Varè, Ora che ritorna , sarà più 
prudente? od è il fatero degl’interni che gli risèrva 
il suo amico Depretis ? 

Il qual Depretis, infermo come sî dico sempre, trattò 
con granto disinvoltura la Camera, quando il primo del 
mese andò n nnnnuziarle il suo piccolo rimpasto, “ Non 
ci sono che due persone di cambiate, egli venno a dire, 
ma la politica resta tale e quale. " Qualeuno cereò pro- 
testare. “ Ma se siete quì in cinquanta deputati, replicò 
il Depretis, che gusto c'è e che profitto a discutere? " 
Così li mandò tutti a spasso, e fino a novembre la vità 
del ministero è assicurata. 

Il 4 del corrente il Re e la Regina giunsero da Roma 
a Monza, dove aspettano il ritorno del principe eredi 
tario andato a visitare la Svizzera e particolarmente 
l'Oberland Bernese 

Ai politicanti della capitale pareva volesse dare lungo 
argomento di chiacchiere nn cambiamento di fndirizzo 
manifestatosi nella politica personale di Leone XIII. 
La lezione pubblica data al cardinale Pitra che si sotto- 
mise, la soppressione chiesta ed ottenuta del Journal de 
Rome, l'ammonizione mandata, dicesi, all’Okservatore Cat- 
folico di Milano, sono fatti che dimostrano il giudizio 
temperato del Pontefice; mn non vecorreva neppure la 
smentita dell'Osservatore Romano alle voci d'avvicina- 
mento al governo italiano. Queste voci sono Î frutti 
deîla atagiono morta che incomincia ; e in Italia ci sono 
abbastanza giornali malvagi e sciocchi per ripetere di 
quando în quando l'accusa al governo ch'esso pensi a la- 
selar Roma per transigere col Papa! 

L'affaro Lopez è sempre Ja grande preocenpazione del 
pubblico : il furto del due milioni cccopa tatti i giorni 
una della pagina di tutri i giornali, ocenperà anche una 
appendice in forma di'romanzo, e presto sarà il titolo di 
qualche dramma. Il processo Sbarbaro, riaperto il 6, ci 
ha perduto un po' delle sue attrattive; tuttavia le scone 
plebee entro @ fuori del tribunale si ripetono ogni giorno, 
In seguito alle deposizioni del Magliani è del Depretis 
è sorto un nuovo incidente, parendo che fra le lettere 
minatorie seritte dallo Sbarbiro ve ne sia una con mi. 
naccie al Re. Lo Sbarbaro ha negato il fatto che for- 
merebbe un novo capo d'accusa contro di ni, Ma an- 
che sénza di ciò dl pubblico ministero pronnciò una re- 
quisitoria ssverissima contro colui ch'egli chiamò un si- 
cario della penna, o chiese il mavimum della pena, cod 
sette anui o mezzo di circere. ro 

Un processo colossale è terminato alle ass'se di Pa- 
lexmo j} 1 corrente. Gli imputati di assosiazione di mal- 
fattori, ricatti, sequestri, uccisioni, e fra gli altri fatti 
del sequestro del commendatore Notorbartolo ex sindaco 
di Palerm», erano 21, comprese due donne di giovine 
età Nove imputati furcno assolati, i due principali con- 
dannati ni lavori forzati n vita, — Adesso si fa nn gran 
parlare di nn nuovo e ragguardevole farto commesso a 
Napoli: st parlava di mezzo milione rubato in casa dei 
coniugi Barberio e Fragolà: ora la somma è Nimitata 


a 200,000 lire, e i ladri non sono ssoperti. 


Domenica hanno avuto Inogo dne elezioni suppletorie. 
A Catania, invece del Tenerelli , dimissionario perchè 
nominato consigliere delle farrovie sicale , fa eletto il 
letterato Giorgio Arcoleo, di moderata, A , 
invece del defanto Lio antellini, si sono presen- 
tati candidati il marchese Pietro Torrigiani ex-deputato, 
il generale Cesare Mantellini fratello del defunto, ed il 
professore radicale Ceneri di Bol Vi sarà ballot- 
taggio fra i primi due, che sono del pari moderati. 


L'Austria è minacciata di 
nistro degli Stati Uniti del 
dispincerà molto, ma nondimeno è strana la 
del governo di Washington che vuole gradito a Vie 
per forza il signor Keilly. Invece, oltre che per edo 
all'Italia la quale non volle accettare come ministro 
un denigratore di Vittorio Emannele, îl governo au- 
striaco n nuove e diverse ragioni per nou gradire la 
nomina di quel diplomatico. 

Lo recenti visite del re di Rumania e di quello di 
Serbia a Vienna portano già qualche frutto. Si sono 
messe in giro le voci di un'alleanza fra Serbia ed Au- 
stria a danno della Turchia, Il ministro dell'interno le 
ha amentite con una circolare ed ha fatto sequestrare 
i giornali che ne parlavano. Tanto zelo è parso sover- 
chio se veramente la notizia era insussistente. 


stare un pezzo senza mi- 
Nord America. Non glie ne 
tesa 


II colera continua ad atmentare nelle provincie me- 
ridionali della Spagna: a Madrid il numero de’ casi 
si mantienò sempre ‘nasni scuso. Re Alfonso, accompa- 
gnato da dne soli ufficiali d'ordinanza, fece il 2 una vi- 
sita nd Aranjuez, dove il colera infierisce, per visitare la 
guarnigione e disporre l' accantonamento delle truppe. 
In questo modo contentò sè stesso, € ritornando p 
ore dopo a Madrid contentò il signor Canoyas det Ca- 
stillo ch'eragli corso dietro. L'atto del re, che n molti 
è parso una commedia, è stato accolto con simpatia: Oa- 
mera e popolo gli fecero grandi ovazioni; ma 'oppo- 
sizione accusa Îl ministero di volerne fare suo prò, discu- 
tendosi precimmente în questi giorni la condotta poli» 
tica del signor Canovas è dei suoi amici conservatori. 


A Francoforte il 2 fa condwnato a morte il Liskîe, 
imputato dell'assassinio del consigliere di polizia Rumpf, 
severo persecutore di anarchici. 

I giurati di New York invece» hanno assoluto quella 
Lucilla Dudley, che tentò di assassinare O'Donovan Rossa, 
Hanno dichiarato ch'essa aveva Îl cervello fuori di posto. 

Nel cantone di Zurigo il popolo sovrano ha votato 
l'abolizione della psna di morte, che in quasi tutti gli 
altri cantoni svizzeri lo stesso popolo sovrano aveva 
deciso di ripri 


9 luglio. 
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Sonya e cwrrene. — Il Congresso storico italig 
‘oi 


prorogato l'anno scorso a causa del cholera, avrà Tm 

a Torino il 13 settembre prossimo. Vi saranno trattati 
due temi importanti, che sono: * Studiare i mezzi pra» 
tici per la istituzione di una rete storîe»-bibliografica 
che si estenda su tatte le regioni d' Italia , stabilisca 
comunicazioni e corrispondenze fra le diterse Società 
storiche e ìn generale fra i cultori di queste discipline, 
e promuova la compilazione di bibliografie locali è spe- 
ciali, di indici sistematici delle pubblicazioni documen- 
tate e di registri delle collezioni archivistiche.” — “ Stu- 
diare la uniforme compilazione di un lavora sulla topo- 
gradia, dell'Italia all'epoca romana,” 


* 


Beuur Anti. — La colossale statoa di Vittorio Ema- 
muelo (per il monumento di Torino), modellata dallo 
scultore Pietro Costa e fusa a Roma nello stabilimento 
Nelli, è arrivata a Torino suddivisa in parecchi pezzi 
enormi. Le gambe della statua, della lunghezza di me 
tri 4, occupavano un carro, ed nn altro il busto, la 
testa e l'elmo di proporzioni gigantesche. Fra pochi 
giorni arriveranno le singole parti dell' iutiero monu- 
mento, meno alcuni accessori ; quanto alla di - 
naugurazione non si può ancora determinare. 


. 

Naiprss = Il 6 min bptegpintiia città na- 
tale, il dottore Francesco i, medico, letterato, 
storico . erudito mne Rio patrie glorie d'arte, 
anima illibata, pio, di un cuore vergine d'ogni pas- 
sione che non fosse nobile e gentile. Egli fa tra i 

ia sinceri credenti, ma la sua fede religiosa non gli 
fa mai d'ostacolo a salutare con gioia ogni conquista 
della rivoluzione italiana. Fra le sue opere si annove- 
rano, per tacere di molte altre specialmente attinenti 
alla medicina, la Storia e descrizione della città e 
tincia di Cremoni; Documenti storici e letterari di 
Cremona } Sulle Pergamene e sui casi di Cremona prima 
del mille, ecc., eco. Nato nel 1802, aveva 83 anni. 

— È morto nel manicomio di Bari in età «i 65 anni 
il maestro Nicolò De Giosa. Egli trasse la sua vita quasi 
miseramente, sebbano qualenna delle sus opere, come il 
Don Cheoco eil Napoli di Carnevale, abbiano avuta molta 
fortuna. Viveva a Napoli, è fa direttore d'orchestra anche 
în teatri importanti dell'Alta Italia. Sebbene vincolato 
dalle forme monotone della musica buffa napoletana, fa 
compositore di fantasia. Nel Don Checco ci sono vere fro- 
vate e nel Napoli di Carnevale uni freschezza, una spon- 
taneità di melodie ed alcune festività nella fattura ve- 
ramente straordinarie. 


lea prima; tutto il resto è nuovo ed 


nome di fanciulla per amor di brevi 


la vita politica. del 
nuovo mondo si è sovra 
Minas Cher aiiroreacia l'antico, ha più 


delusi; i più 
iniscono collo*snervarsi in quell 


Visti dei 


| quilli come guardie dell'ordine a cui 
c01 


gregia scrittrice quando di codesta nuova Roma 
(lo una sfinge terribile e sovrana che divora i 
miseri che non sanno spiegare i suoi enigmi, e 
me fa una metropoli immensa nelle cui arterie 
luomo le @ diventa formica. Abbiamo ve- 
dato chi saputo di recente conquistarla, e 
come l'ha 
lina: ricordiamo i nomi dei cerretani che la do- 
minavano; è cronaca scandalosa, fresca fi 

La Serao vede con pupilla victorhughiana 

tutto ingrandisce, Ecco un eloquente suo squar- 
cio.(pag. 414).che è il midollo del libro, e ne spiega 

imente il Litoli 


ateo resti Guai a mediocri, gmai ai, paurosi, 
guai ai il. Questa città non vi aspetta NE vi 
teme: non vi accoglie © non vi scaccia: non vi com- 
batte è non si degna di accettare battaglia. La sua 
forza. la sua n) la sua altitudine è în una virtà 
quasi divina: lifferenza. Vi movete, gridate, nrlate, 
rfen ® fuoco la vostra casa e i FARETE danzate 
stogo: ossa non se ne accorge. È la città dove tutti 
sono venuti, dove tutto è accaduto : che gliene importa 
tdi voi, atomo impercettibile, che passate così presto ? 


HE 
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indifferente, è la immensa città cosmopolita, che 
d'universalità, che sa tutto, perchè 

: la serenità impertur- 
Vanima sorda, da donna che non st amare. È lo 
spirituale, Ja temperatura tiepida e uniforme, 
vi ai la volontà e vi dà, 
mdi ribellioni iuterne e i grandi ac- 
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Un anno, per nn mese, ma 
ma far la vendetta di tutt'i 
luti, di tutti i deboli che hanno 
‘sue mura, senza poterle superare. Ol, costui, 
cuore di bronzo, una volontà In- 
1a che sia giovane, sano, robusto 
senza debolezze ; bisogna che si 
profondamente , intensamente, in quest'unico 
lî conquista. Qualcuno deve conquistarla questa 
Roma" 
, 0 così declama, un Tullo Giustini, 
deputatino toscano, un cinico, che dalla 
| Mostra artista è dipinto con due pennellate da 
maestro. Egli ride di tutto e non fa niente. 
‘Schernisce tutto, come i deboli, e sente la 
lezza, e la confessa apertamente. Non 
Lee sone SITA che detesta l'enfasi come lui 
“ela ponein protompa în cotesto squarcio 
Oratorio, alla fine del quale la platea avrebbe 
lia di battere le mani come a una tirata da 


EEEgrosas 
ji 


Fa 
° 
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questi l'eroe del romanzo; il Goffredo di 
Baglione che non libererà nessun sepolcro, ma 
vi cadrà dentro. 


. L'onorevole Sangiorgio giunge a Roma, depu- 
lo della sta Basilicata. I visto: 4 


viaggio notnrno ch'egli 


7 tazione dello Zola si ferma al titolo, ste 


signora Matilde Serao, — conserv on il 


voluto in un romanzo dipitgere la vita pub- 
nuova Roma. Un 
all'antico; n 


le vanità, non grandi ambizioni, 
da commedia, e da farsa, rare o 


ia di senile 
scetticismo, e ritornano indifferenti. Ne abbiamo 
giovani volare al Parlamento coll’ardore 
lì garibaldini, è ritornarne gelidi e tran- 
i dà una 
à. Anche la Roma moderna dev' essere 
uistata.... alla sua maniera! Esagera però l'e- 


uistata codesta Gerusalemme la> 
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compie per arrivarvi è descritto con una verità 
che reca stupore. Egli non vede il momento di 
giungervi nella sospirata, dove vuole se- 
gnalarsi, uscendo dall’oscurità che circonda an- 
cora il suo nome. “ Di che odio profondo, se- 
greto, tutto concentrato nel suo cuore, egli de- 
testava tutti coloro che sì mettevano fra lui e 
la città che lo chiamavat... Dieci anni di batta 
glie, tenendo Roma nel cuore, lo avevano trasfor- 
mato, Una diffidenza nascosta degli altri, e una 
soverchia stima di sè ; un raccoglimento continuo 
€ talvolta dannoso; uno studio incessante di fred- 
dezza, mentre, dentro, Vanima gli ribolliva; un 
disprezzo profondo di tutte le altre forze umane, 
che non fosscro l'ambizione; uno squilibrio cre: 
scente fra il desiderio e la realtà; segreta, ma 
aculissima la conseguente delusione; l’amore del 
SUCCESSO, solo il successo, niente altro che il sue- 
cesso, 


Fd egli ottiene, ma è il successo abbagliante 
d'un giorno, più oso all'uomo che una vita 
affatto tenebrosa, Egli l’ottiene parlando, durante 
un'esposizione finanziaria alla Camera dei depu- 
tati, che sulle prime guarda ironica a lui, ignoto 
è impudente, c che alla finè è costretta ad am- 
mirare la sua dottrina e la sua eloquenza. Egli 
diventa celebre ad un tratto, caso raro nei Par- 
lamenti dove le riputazioni si formano a poco a 

‘o, dove i posti si conquistano palmo a palmo, 

‘utti lo ricercano; tutti vogliono stringergli la 
mano. E Ja sua popolarità parlamentare sì ac- 
cresce e sì consolida quando, provocato da uno 
spavaldo è temuto al spadaccino, | Uldo- 
fredi, gli mena sulla faccia una buona sciabolata, 
come gli aveva suggerito l'ex onorevol: r 
tissimo Paulo. Poichè è da notarsi in questo 
manzo la quantità di deputati, di nomini politici 
veri e viventi che vi figurano, Non è mai detto il 
nome giusto di aleuno; ma la scrittrice con due 
coloriti aggettivi te lì dipinge benissimo, e li fa 
subito riconoscere. Ritrae sopratutto le loro barbe; 
di barbe è seminata tutta la prima parte del ro- 
manzo... Ella si mostra indulgente, nel delìnire 
la maggior parte degli onorevoli che mette in 
scena fra le sue innumerevoli comparse; non 
risparmia nemmeno un briciolo di corte garbata 
@ permessa a coloro che arrivino appena al di- 
scernimento. Il romanzo, perciò, sarà molto letto 
dai deputati, specialmente ai deputati delle pro - 
vincie, che celano le smanie letali di Francesco 
Sangiorgio. 

Jl quale non è forte, no; non è così forte come 
la politica lo vorreb! on lascia che la sua 
mente sia solo assorbita dalle questioni dello 
Stato. Egli apre la porta all'amore, e l'amore lo 
assale, lo stringe nelle molli pire, lo soffoca, È 
un amore sulle prime capriccioso per una di quelle 
donne mezzo artiste, è mezzo politiche che paiono 
create per rendere antipatica la più simpatica metà 
del genere umano. È per lei che il Sangiorgio si 
batte coll'Oldofredi; ed ella, Elena Fiammanti, la 
dama dalla voce musicale, vedendolo in teatro la 
sera del duello (strano costume. da vero provincia- 
lone, farsi vedere in pubblico la sera d'un duello 
fortunato !) vedendolo al Coslanzi, lo guarda col 
suo occhio magnetico, da un palco, e lo vnole 
vicino. Egli sale lassù: ed entrando in quel ca- 
merottino che è separato dal palco e dal pub- 
blico da una tenda, ei sente due braccia al collo 
e una voce quasi commossa, dirgli: — 40 Fanz, 
o Franz, perchè battersi per me? Non ne va- 
leva la penat” 

Ma non è questa la donna che gli fa perdere 
quel poco che ha guadagnato. Egli ne conosce 
un'altra, al Panteon, ai funerali di re Vittorio, 
la, in mezzo alle gramaglie, alle faci lagubri, ai 
pianti solfocati, alle,preghiere dei cuori devoti 
che invocano la pace dei cieli al monarca perduto. 

una donna-visione, una di quelle che, adole- 
scenti, abbiamo sognato e abbiamo veduto pre- 
gare raccolte @ pie. in qualcuno dei nostri buj 
templi monumentali, in qualcuna delle nostre 
chiese così belle, dove, come disse uno scrittore, 
Pitaliano una volta sinnamorava. E il Sangiorgio 
s'innamora di quella donna, Angelica, moglie d'un 
pezzo grosso della politica. Ella non è una donna 
sensuale che gli svigorisce il cervello coi baci: è 
una donna casta, pura, come una immagine da al- 
tare. Fra i tratti pe veri e più profondi del libro,che 

ta dî più nella Serao una conoscen» 
za acula e rarissima del cuore umano, un intuito 
dei segreti più riposti della vita psicologics, c'è 
uesto: d'avere scelta una donna come la sua 
‘Angelica; a debellatrice d'un uomo come il suo 
Sa ngiorgio.! La-donna giovane, bella e casta, dalle 


Iredde apparenze, dagli occhi d'una dolce lu- 
centezza, dalle palpebre lente, senz’ ombra di 
veglia sotto la pupilia, può riuscire mille volte 
iù funesta della femmina ardente e vogliosa. 
È donn'Angelica aveva # lutto l'insieme casto ; 
che nulla aveva della stupidaggine odiosa della 
fanciulla ritrosa, ma aveva tutta Ja castità di pen- 
siero è di sensi della donna pura.” 

Per signore come donn! Angelica, occorrono 
tempre d'uomini elevati, abili sopratutto nella 
navigazione dell'amore, non già come il San- 
giongio, il quale ha l'anima inesperta e debole 
d'un fanciullo, e non sa amare, od ama pueril- 
mente. E nella sua puerilità si sprofonda, si an- 
nulla. Un giorno. donn'Angelica entra nella stanza 
da letto che il Sangiorgio aveva con ogni cnra, 
con lusso preparato per lei. e scorge ricamata 
sulla stola del tulamo un A! Questo solo basta a 
farla faggire, e donn’Angelica confessa tutto, al- 
lora. al suo frollo e filosofico e ministro marito, 
tanto filosofico che chiama il Sangiorgio, e gli 
confida, con tono amorevole, che tutto sa, che 
lulto sapeva, e che tutto gli perdona. È nna con- 
fessione codesta che fa cascare le braccia al San- 
giorgio, il quale si trova come un cane bagnato, 
solo, solo, senza il gusto nemmeno d'un rival 
Non sa più orientarsi, non cura più affatt 
vori della Camera, è smarrito ed ha appena la 
forza di prendere un biglietto di seconda classe 
@ di cacciarsi in un carrozzone che lo restituisce, 
inerte cosa, alia sua Basilicata. Roma lo ha vinto, 
conclude la Serao: Roma? proprio Roma? 0 non 
piuttosto una donna? Ed è forse spiegata abba- 
stanza bene nel romanzo la forza che annichi» 
e quel mediocre ambizioso, quelli 
di cret La tela del romanzo, ch° 
ricca di colore, in questo punto essenziale 
bianca; non è dipinta: tutti che hanno occhi, 
lo vedono. Il lavoro è gravido di cose, ma non 
è compiuto, 

Accanto a difetti, quanti pregi in questo ro- 
manzo! La spiccatissima nota personale simpa- 
tica dell'autrice vibra ad ogni riga, ad ogni frase: 
Iutto è animazione, tutto bralichio; è un'inquie- 
tudine continua. Descrizioni della. Roma mo- 
derna e antica, delle sue strade, delle sue pompe. 
Assisti alle sedu niari, ai discorsi delle 

lot 


anticamere politiche, penetri nei salotti, fai la 
leganti della capitale, 
li, ai balli, dove 
», la qualo è de- 


conoscenza colle dame 
assisti alle inaugurazioni uflic 
intervengono il Re è la Regi 
scritta con delicatezza femmini! 
verità, I vegli 
ranti dove frequentano gli onorevoli, gli spet- 
tacoli teatrali, gli ornamenti. il lusso delle 
dove Ja ricchezza si sdraia, dove il vizio rice 
dove si parla di letteratura e di musica, di mode 


è di sciocchezzine , ti passano davanti come in 
un caleidoscopio agitato da una mano febbrile. 
L'ambiente è ritratto sopratutto n sue este- 


riorità, in ciò che ferisce i sensi. no sfog- 
gio di descrizioni, alenne delle quali verissime, 
portentose, che s incalzano, accavallansi, come 
onde di mare. Benedetta esuberanza che affatica, 
ma si invidia; di gioventù che ribolle, di 
vita che trabocca e dila 

Come mai una donna, si dice, ha vedute tante 
cose, sa lante cose ? Ma si capisce ch'è una donna, 
tuttoché dotata d'un ingegno fortissimo, virile; si 
capisce che chi ha scritto questo romanzo a ci 
lore politico non è un uomo che nella politica 
nuoti e vi sia immerso fino agli occhi. Chi co- 
noscendo a fondo la Roma pubblica, ha l’inge- 
guo e il coraggio di scriverne un romanzo, deve, 
a nostro giudizio, essere spinto a scrivere un 
romanzo profondamente satirico. Il genere sa- 
rebbe nuovo în Italia: Giuseppe Giusti lo pen- 
sava; altri può tentarlo. 


Un'altra signora che scrive, la milanese Neera, 
ha mandato alla luce il decimo suo libro, ch' è 
anche questa volta un romanzo. Ella lo intitola 
il Marito dell'amica * e poteva anche intitolarlo 
L'amica del marito. 

Ci presenta una donna, Maria, che si man- 
tiene fedele al primo amore e resiste ad ogni 
seduzione. È il trionfo dell'anima sui sensi, è 
la vittoria della donna che non vuole strappare 
| all'amica il capo di casa e si sacrifica volontieri 
| piuttosto che tradire Damicizi 
| Maria aveva conosciuto giovanetta Emannele 


1 (Milano, Galli. 


Campo trentenne. professore di lingue 
morte, che la famiglia impoverita di 
lei teneva a pensione, ed ella, asse- 
tata d’amore, mentre facea da in- 
fermiera al padre malato donava a 
lui il suo cuore, bench'egli avesse gla- 
ciale l’aspetto e l’animo gretto e morto 
alle illusioni giovanili. Emanuele si 
comporta con lei tutt'altro che corret- 
tamente. Sa di non poterla sposare, 
perchè la sua profonda sapienza di 
greco è latino non gli dà agio di 
circondarsi di chezze, e alimenta 
la passione di lei colle occhiate insi- 
stenti, colle strette di mano-furtive 
dietro alle poltrone, coi baci al bujo 
sulle scale strette. Alla fine, la pianta, 
e commette quella colpevole mo- 

uosità che sì chiama il matrimonio 
di convenienza, sposandosi a Sofia, una 
fanciulla leggera, una di quelle. far- 
falline che, nate in una serra di fiori, 
della vita nulla conoscono, e non ne 
immaginano la serietà e meno il do- 
lore. Quale meraviglia se dinanzi alla 
freddezza marmorea e antipatica del 
professore di lingue classiche, la brio- 
sa moglie accarezza la brama di sbiz- 
zarrirsi, non ostante il bel marmoc- 
chio che vagisce in culla, in qualche 
avventura romantica o peggio col pri- 
mo sciocco bellimbusto che le capita 
fra” piedi? Ma ella è salvata dal pec- 
cato: è salvata da Maria stessa;.... ed 
ecco come, 

Maria, dopo l'abbandono d° Ema- 
nuele e dopo la morte del babbo, va 
in America, dove un ricco ‘possidente comincia 
a innamorarsi di lei e la sposa, e finisce col 

spensierato 6 col lasciarla vedova 

ancora giovane. Maria ritorna con un 

Milano, e, in un giorno di vento, s'im- 

in um'amica di collegio, proprio nella So- 

fia, che la vuole in propria a tutti i costi è 

la ospita non sapendo che Emanuele Campo, il 

proprio gelido marito, fosse stato il primo amore 

di lei e ne fosse ancora memoria acuta e viva! 

Maria ed E nele s'incontrano, si riconoscono; 

sulle prime, si mostrano guardinghi l'uno dell’al- 

tro, riserbatissimi ; ma alla fine le loro braccia 

sì tendono come nei giorni dell’idillio e sulle lab- 
bra risuona l’antico baci 

Una lotta s'impegna in quel cuore di donna 
che prova gelosia per l'amica, rinascente amore 
per l'uomo prediletto, e nello stesso tempo prova 
dispetto di sentir ancora un affetto verso l’uomo 
che, dopo d’averla lasciata, perchè incapace d’of- 


MONUMENTI DELL’EPOCA PREISTORICA IN SARDEGN. 


frirle la più eloquente prova dell’ affetto ch'è 
il sacrificio, la richiede d'amore e tenta di se- 
durla, adesso che è sicuro nella comoda impu- 
nità del matrimonio, e può godere placido e 
soddisfatto le espansioni del suo cuore di ve- 
dova. 

Maria è una tempra di combattente; è di quella 
stoffa nella quale si tagliano le eroine: è la ve- 
stale della virtù. Ella non vigila solo su sè stessa; 
vigila anche su Maria, e la persuade a lasciare il 
bellimbusto che le ronza d’intorno e che la re- 
gala di fori, Sofia si scuote, l’obbedisce ; le pare 
R ino dolce e cara la virtù; ma per quanto? 

ca ben presto dalla padella nelle bracte, con- 
solandosi delle moine d'un lezioso dottore; men- 
tre Maria resiste alle incalzanti seduzioni di 
Emanuele, alla voce della passione, e fugge, 
fugge per sempre. Ella ha vinto! 

Nel leggere questo romanzo si prova pur troppo 
rammarico. Esso è un fatto umano guastato!... È 


MONUMENTI DELL’EPOCA PREISTORICA IN SARDEGNA, — Una “tomba de gigantes” nel Gennargentu (dis. di G. Satta), 


— Le pietre sacre del Gennargentu (disegno di G. Satta). 


dita? Transeat a me caliv iste. 


. 


Non sono pochi gli Italiani che scri- 
vono bene il francese. Nel secolo scor- 
so, coll’invasione delle opere de’pen- 
satori della Francia, si diffuse fra noi 
la smania non solo di parlare quella 
lingua, ma anche quella di scriverla 
con cura: l’amore dei viaggi la ac- 
crebbe, Non c'è Lies: lasciato da 
qualche dama culta, o di patrizio 0 di 
semplice avventuriere "del settecento, 
che non contenga qualche cosa di fran- 
cese: le madri davano ai figlinoli 
consigli in francese, gli amanti in- 
fioravano le loro lettere alle innamo- 
rate con motti in francese, Nel nostro 
secolo, il numero degli Italiani che 
scrivono libri francesi si va ingros- 
sando. Tullo Massarani ne scrisse due: 
sull'arte a Parigi e su Carlo Blane; 
un altro lombardo, Luigi Gualdo, ha 
preferito, finora, scrivere nella lin- 
gua della Senna i suoi romanzi, il 
più fortunato dei quali Un mariag 
èxcentrique si va ristampando a Pa 
rigi: Navarro della Miraglia mini 
figurine graziose in un libro fran 
si 1 tacere del nostro collega Ales 
sandro Parodi che maneggia con pai 
valore la lingua di Voltaire e di Dani 
Un gentiluomo toscano, il conte Auou- 


Anticuimà Fenicie in SarpeGna. — Tharros (disegni di G. Satta). 


sto FantoNI, che ha combattuto nel di della prova 
per il paese, che ha tentato la fortuna del teatro 
con una commedia abbastanza ingegnosa, I Val. 
dora, tenta adesso quella della letteratura amena 
con un romanzo in francese, lo pubblica a Pa- 
rigi, elo dedica a uno degli scrittori parigini in 
auge, a Edoardo Pailleron, con una lettera mo- 
desta ed arguta. 

U Jean de Courteil * del signor F. Antony 
(così ama firmarsi) è un romanzo della vita cone 
temporanea, Nessuna inverosimiglianza, nessuna 
di quelle esuberanze che si riscontrano negli au- 
tori giovani, ma calma di esposizione, e un'aria 
di distinzione che piace; ecco i pregi del ro- 
manzo. 

È la storia d'un nobile signore, che tolto da 
un momento all’altro a una vita agiata e di pia- 
ceri, sî trova davanti. al dolore, e al bisogno. 
Suo padre, buontempone dissipatore, muore la- 
sciandolo solo, ‘con un patrimonio ridotto al 
lumicito. E un ben crudele risveglio quello del 
giovane marchese ! Occorre la forza d'un *uòmo 
per sopportare il mutrmento: bisognia ch° egli 
sia vero uomo, è faccia ciò che non ha mai fatto; 
che lavori per vivere. Ma si fa presto a dirlo! 
Lgli si corazza di volontà, si rittra dal mondo, 
con un solo servo fedele. tipo di veterano, e si 
mette di tutta lena a studiare pittura e a dipin- 
gere, Non vuole che lo si chiami più “ mar- 
chese ® ma tout court Jeande Courteil, poichè è 
ei nome cui egli deve rendere chiaro e che 
deve nobilita 


à danarosa che tenta 
a diventa disdegno 
la (la seconda delle 


ieco bi 

re coll’insolente suy rità delle 
sue dovizie. Quella Be iservatissima con lui, 
avara di parole, gli sembra mutata, assi mu- 
lata da quella che un giorno egli aveva conosciuta 
ed amata teneramente: ed ei giustifica il muta- 
mento con una delle sue Leorie preferite : “ que 
l'argent corrompt et salit tout ce qu'il louchée,” 
Ma come s'inganna egli riguardo a colei, ch' è 
veramente di nobile carattere! Ella non stima, 
nè può stimare Duomo volgare a cui è sposata, 
l’uomo brutale che arriva a ferirla, nel suo sen- 
timento di madre, l'uomo che, per inezio ri- 
dicole di forma, le strappa l’unica bambina, suo 
conforto. Ella procede nella vita, dissimulando, 
con una maschera di marmo sul volto: ella ama 
Jean de Courteil, che non se ne accorge, e non 
le risparmia sarcasmi, ‘4 Chatue fois qu'elle se 
rencontrait avec luf, il trouvait moyen de lui 
lancer une insinuation subtile, un mot à double 
tranchant, où elle voyait l’intention evidente de 
la blesser, ® Ma tanta pena non può durare, Viene 
il momento che Berta ne è scossa: non è capace 
più di fingere, non può sopportare in silenzio 
la disistima dell’uomo da cui vuole essere sti- 
mata., Da dieci anni. ella sopporta dignitosamente 
verso tutti, tante sofferenze e umiliazioni, senza 
ombra di rivolta esteriore. AMa fine, la natura 
umana in lei sì ridesta ; e si sente sforzata a dire : 
bastat, — @ la passione scoppia dal suo cuore : 
“Ah! malbeureux! — ella prorompe. — Mais 
vous ne voyez donc pas que je meurs de vous 
aimer!®* La scena di codesto risveglio è finamente 
condotta. Nessuma novità, in complesso, nessuna 
originalità nel lavoro; ma di scene giuste nella 
condotta, il mumero non è scarso. 

La storia procede piana come uno dei tanti fatti 
della vita giornaliera che viviamo: ci piace, e ci 
piacerebbe di più se fossero evitati alcuni par- 
ticolari insignificanti. A rompere la monotonia 
dell’insieme brilla un grazioso folletto, una crea- 
tura amabilissima, Zizi, sorella di Berta, l'agile, 
Vallegra Zizi, che riempie aria delle sue ri- 
sale argentine. /Ma le sue risate non risuonano 
sempre: nell finé del libro, si mutano in sin- 
guiti: colei che entra nel romanzo saltellando 
come un uccellino, se me parte addolorata, sve- 
nuta. Anch'ella ama Jeant.. Così sono in due ad 
amarlo, due sorelle: ma egli le perde tutte e 
due, e finisce coll'andare al Tonchino. 

I caratteri del romanzo sono studiati con ac- 
curata psicologia, da tomo che conosce il mondo. 
Congratulandoci col signor F. Antony per quello 
che ha fatto, attendiamo da lui una più robusta 
concezione, e un romanzo... italiano. 

RarpaeuLo BARBIERA. 


1 Parigi, Calman Lévy. 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


ANTICHITÀ DI SARDEGNA. 


Li 
Monumenti dell’epoca preistorica. 


I monumenti dell’epoca preistorica che avan- 
zano nell'isola possono ridursi a quattro specie: 
le pietre sacre; le tombe di giganti (come ven- 
gono volgarmente dette); le abitazioni dei tro- 
gloditi, che il ‘popolo chiama domos de janas 
(case di fate): 1 nuraghes. 

Tutti questi monumenti sono anteriori alla 
conquista cartaginese: primo avvenimento che 
abbia una dota certa e che apre la vera storia 
dell’isola, Non si potè ancora stabilire con cer- 
tezza quali popoli abbiano elevato questi mo- 
numenti, nè quale ‘fosse la loro destinazione: e 
il problema non satà forse risolto mai. 

Î due di cui diamo il disegno sono nella re- 
gione più montuosa e centrale dell’isola, nel 
Germargéntu, e precisamente nella valle di 
Matalé, — una fra le più belle vallate di quella 
regione che potrebbe assai bene chiamarsi la 
Svizzera della Sardegna, tanto è pittoresca. 

Le pietre sacre (perdas fittas 0 pietre ritte, le 
chiamano i paesani) si trovano a breve distanza 
da Zonni, capoluogo di mandamento. Erano tre, 
ma pochi anni or sono ne fu spezzata una, forse 
da qualche accanito cercatore di tesori. Queste 
pietre ritte (Je pierces débout della Bassa Breta- 
gua) sono frequenti nell'isola e sì trovano costan» 
temente nella stessa disposizione e nello stesso 
numero: donde si dedusse che fossero innalzate 

i Fenici in onore del Sole, adombrando in quel 
simbolo le tre stagioni nelle quali essi dividevano 
l'anno, È certo che il culto verso questo simbolo 
durò assai tempo nell'isola, poichè nel 496 del- 
VE. V. il papa Gregorio Magno, in una lettera al 
Preside militare che reggeva la Sardegna a nome 
degli Imperatori di Bisanzio, si lamenta che i 
montinari sardi, benchò convertiti al cristiane- 
simo, continuino le pratiche dell'idolatria, nel 
consultare gli auspizi, nell'adorare le pietre ritte. 

I sepo) — detti dai sardi fumbos de orcos, 
de gigantos per le proporzioni enormi, = sono 
frequenti nell'isola. specie nelle regioni del 
centro. Consistono in un'ampia fossa rivestita è 
lastricata di grosse pietre, con un sasso intavato 
a forma di ‘eapezzale per appoggiarsi la testa 
del defunto, Il tutto coperto da enormi lastroni 
di pietra a mo'di tetto. 

Il Padre Bresciani ha affermato sul serio che 
vi fossero sepelliti veri giganti, e volle provarne 
l’esistenza con largo corredo di erudizione biblica: 
ma quest opinione non incontrò fortuna mag 
giore dei romanzi del colebre gesuita, Quel che 
sembra accertato è che la costruzione di essi sia 
anteriore a quella dei nwiraghes, — di cui ci 
occuperemo altra volta, 

Ad ogni modo nulla vi è di certo intorno a 
tali monumenti ed agli altri menzionati e, si- 
nora almeno, tutto quanto si è detto dai molti, 
si riduce a semplici congetture. 


IU 
Antichità fenicie, — Tharros. 


Fra le città fondate dai Fenici sulla costa oc» 
cidentale dell’isola, Tharros fu una delle prime 
e più cospicue. Collocata sullo stretto promon- 
torio di San Marco, fra il golfo d'Oristano — am- 
pio e sicuro — è il mare, di fronte alla Spagna 
@d all'Africa, dovette essere uno ei prineipali 
empori del commercio fenicio nel Mediterraneo. 

Cominciò a decadere dopo fa conquista ro- 
mana, sinchè, verso il 1000, fa (abbandonata da- 
gli abitanti che mal potendo difendersi dalle 
invasioni dei pirati barbareselt. st ridussero più 
all’interno, al dî là del golfo, dando così ori- 
gine ad Oristano, 

Tharros, abbandonata, fa ‘spogliata delle sue 


cose più preziose: persino le pietre delle sue | 


mura disfatte furono trasportate altrove, ed è 
da quel tempo che corre il detto 
tant a carrus — “Sa perda de Tharrus. Pare, 
sin verso la fine del secolo XVII si poteva. aft- 
cora vedere qualche vestigio della città: il P. Vi- 
dal, nel suo Clipeus aureus ercellentie calaritano: 
riferisce: Tharrus prope Aristaneum portum sita 
fuit: extant adhue rune... Ma da quel tempo, 
anche quei pochi ruderi sono scomparsi sotto le 
sabbie accumulate dai venti: oggi di Tharros 
nulla avanza : tutto ‘è sepolto sotto le dune che 
vi incombono altissime. 


polare: Por- | 


Percorrendo quegli alti cumuli di sabbia, — 
sui quali pesa l'incubo della vecchia torre spa» 
gnuola, destinata in altri tempi a preservare - 
Oristano dai colpi di mano dei corsari barbare- 
schi, — si riceve una assui triste impressione, 
malgrado il sorriso dei due mari: nulla rallegra 
la malinconia di quelle masse d'un grigio chiaro 
monotono che al sole irradiano barbagli acce- 
canti; la stessa flora sarda, così ricca, così  pre- 
potente dappertutto nell’isola, qui, sul confine 
della vasta tomba, si ferma come scoraggiata; 
appena qualche esile giuneo nei punti meno 
esposti ai venti 0 altorno a un pozzo scavato a 
flor di terra: e qua e là, qualehe magro cespo 
di violeciocche, dal verde polveroso, dalle co- 
rolle stinte, povere di colore e di profumo; 
fiori di sepolcro, anch'essi. 

Lungo le due spiagge si distende la neero- 

li, vastissima, che fa fede della importanza di 

harros Le tombe scavata-nel vivo del sasso, 
fortune al mare; disposizione costante in tutte 
lsrnecropoli fenicie che sono nell'isola. 

Non vi pare un'idea pieno di squisita poesia 
questa di scavarsi la.tomba di fronte al mare, 
per dormirvi eterno sonno cullati. dal canto 
perenne dei Mutti? Gli antichi erano più artisti 
di noi, Nondimeno questa idea ha i suoi incon- 
venienti: in parecchi punti, la roccia, corrosa 
dall'acqua, ha fransto esponendo le tombe al 
ludibrio. delle maree, Ma la. profanazione mag- 
giore quelle povere tombe se l'ebbero dall’avi- 
dità dei cercatori di tesorì; in questi ultimi anni 
specialmente Sebbe una recrudescenza dannosis- 
sima pel modo davvero vandalico tenuto nel 
praticare gli scavi: tesori d'antichità furono sper- 
perati miseramente dalla ignoranza avida che altro 
non curava fuori dell’oro è dell'argento, è tutto il 
rimanente gettava come inutile: si giunse per- 
sino a spezzare preziosi scarabei ‘per averne le 
incastonature. 

Ora sembra si voglia — benchè un po’ tardi 
— preservaro Tharros dalle devastazioni insen- 
sale di Livon violatori di ‘(0mbe; il Ministero 
della Pubblica Istruzione ha deciso di farvi pra 
Ucare grandi lavori di sterro; e quando io vi- 
sitai la necropoli, l'ingegnere Filippo Nissardi, 
— chesi oceupa con cura intelligente di quanto 
può servire ad illustrare le antichità dell'isola, 
— Stava rilevando la pianta della necropoli. 
Qualche scavo praticato opportunamente, può 
gettare una gran luce sulla storia così poco nota 
delle colonie fenicie e cartaginesi in Sardegna: 
riempiendo così una vasta lacuna nella nostra 
storia, la cui prima data veramente accertata,” 
non risale al di Ja della comquista- cartaginese, 
— cioè intorno al 500 avanti Cristo. 


su Giacivroe SATTA. 


C L'OSSERVATORIO. METEOROLOGICO: 


ED IL MUSRO PALEONTOLOGICO DI 8, GIOV, IN GALILEA. 


Nelle due torri laterali alla porta reale della 
Mostra di Torino, chiusasi nel novembre scorso, 
erano esposte e diligentemente ordinate per cura 
di apposita commissione, presieduta dall’ illustre 
prof. Padre Denza, le. fotografie e i disegni di 
quasi tutti gli osservatori meteorologici, italiani, 
ed in moduli speciali i risultati vantaggiosi ot- 
tenuti dalla scienza meteorologica, che è la meno 
speculativa e la più pratica di tutte, come la di- 
stinse in un suo discorso il Denza stesso. 

Fra le stazioni meteorologiche esposte io vi 
No cercato invano quella di San Giovanni in 
Galilea e mi spiacque perchè meritava che fusse 
conosciuta dal pubblico è più specialmente dagli 
studiosi in tale materia. 

Certamente la somma modestia di chi dirige 
Vosservatorio con tanto buon volere ed intelli- 
genza è stata la principale se non l’unica ragione 
che ha causata tale mancanza, ma io che fui nella 
scorsa estate. tatore ed ospite di quella sta- 
zione e dell'arciprete-Don Francesco Renzi, trovo 
che di quanto ho ammirato vale la pena, anche 
| a costo di parere indiscreto verso quest’ultimo, 
| che i lettori dell’IrLustnAzioNE ne sappiano qual. 
| che cosa. 


A 460 metri sul livello del mare, in vicinanza 
del Rubicone e di Sogliano e più precisamente 
a 44° N. di latitudine e 12° 20*, 77% E. di lon- 

| gitudine Greenwich, sorge San Giovanni in Galilea, 
l'antica Calbana, unadelle tre Balie del vecchio 
Agro Riminese, Questo piccolo puese o meglio 


che tale ora è chiamato, fu abitato fin 

ia dai Romani, come 

intumi di vasi arcaici, 

di osso trovati in un se- 

per tutto il monte 

È della roccia viva. Si rin- 
divi ancora diversi sepoltri arcaici for- 
terra rozza colti a fuoco libero, 

iuole d'ambra ed un pozzo 

giudicato Pre ai tempi 


e pezzi di vasi ri nella massima 
iginali, tegole e vasi fabbricati nella for- 
all’est del monte, ed ove si cuo- 
i vasì così detti aretini a vernice 
e nera fatli essi pure nel luogo con 

velro e di osso ivi sempre ritrovati, 
queste memorie assieme a molti altri 
RAleoniologiei fa: ina 

portanza: la storia uel lu 
Soleasa (are reteolii dall'arcipreto Don 
«collocati in una camera della sua casa, 
ro cura 


presto verranno trasportati , pet 


mi 

. L'illustre Padre Denza, il profes- 
ed il senatore Scarabelli hanno 
‘con viva ammirazione delle collezioni 
ed il prof. Chierici. nel Bollettino della 
Italiana! dell'anno 1883, dopo un 
0 al'premuroso raccoglitore, illustra 
iche interessano veramente la scienza, 
. è fra questi dei cilindri a capocchia rinvenuti 
sani i Log ir ere da Pi 
preziosissimi, dei pendagli, le fuseruole d'ar- 
gilla e di bronzo, una zappa di corno di cervo, 
un’ accett ietra verdognola, alcune armille 

e vari ciondoli di forme eccezionali. 


È qui non è tutto ciò che si ammira in San 

Giovanni, Un altro prete, esso pure volonteroso 

ed intelligente, ma assai più giovane del nomi- 
nato, Don Anacleto Berardi, approfittando della 

AR posizione del monte, impiantò da 

qualche tempo, nella casa stessa del-Renzi, un 

osservatorio meteorologico ‘che venne poi innu- 
gurato ai 15 ottobre 1882 dal prof. Padre Denza 
appositamente recatovisi da Moncalieri. 

._ Ho detto che la por00e è vantaggiusa, ed in- 
fatti, oltrechè in Romagna Mancava del tutto 
una stazione meteorologica fissa, regolare ed in 

- luogo elevato, non potevasi ritrovarne una più 
isolata e più liber: quella scelta dal Berardi. 
Là, su quella vetta, i venti corrono, si incontrano 
e si disperdono senza trovare ostacolo alcuno. 
la vista gira per uno spazio immenso quasi im 

pireggiabile. Dalle cime di San Leo, del Carpegna, 

del Falterone, del Titano e più lungi dalle Balze 

di dove nascono il Tevere, il Marecchia, ed i 

Savio, è seguenda i corsi dell'Uso, del Marecchia, 

e del. Rubicone, la vista scende giù per la uber- 

tosa ed immensa vallata minata di città e di 

i sino all'Adriatico, Con un eccellente can- 

ale che favoriscono quei preti gentili ed 
ceo , nelle giornate limpide si giunge a do- 
minare la chiesa di S. Onofrio su Ancona da un 
lato ed il campanile di S. Marco di Venezia 
dall'altro. 

L'Osservatorio possiede ora buonissimi stru- 
menti per la meteorologia e la geodinamica, 
dei quali la maggior parte acquistati dallo stesso 
Direttore ed alcuni lati da scienziati illustri, 
come l'ev; metro donato dal prof. Tacchini 
ed il tromometro dal canonico prof. Zanni. Ogni 
giorno di tre in tre ore, incominciando dalle 6 
sint. fino alle 9 pom., hanno luogo, per cura del- 
Vattivissimo Don Berardi, le osservazioni che si 
rimettono alla distanza dî dieci giormi all'ufficio 
centrale di Roma ed alla stazione principale del- 
l'Associazione Metereologica Ialiana in Monca- 
lieri., Le osservazioni geodinamiche si mandano 
pure a Roma al prof. De Rossi e le notizie dei 
temporali ed agrarie vengono inviate con ogni 
sollecitudine in cartoline separate sempre olla 
Direzione nella Capitale. 

Per quanto sollecita però la spedizione, le no- 
tizie giungono il più delle volte troppo in ri- 
tardo dovendo seguire il lento cammino delle 
diligenze postali e delle ferrovie, ed è perciò da 
augurarsi che il Ministero si induca finalmente 
ad erigere l'Osservatorio di S. Giovanni in Ga- 


lilea a Stazione Governativa impiantandola nel- 
T'antica torre castellana da riadattarsi  provve- 
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dendola di tutti gli strumenti necessarii man- 
canti, specialmente di un ufficio telegrafico, ed 
incaricando infine della direzione effettiva il bra- 
vo Don Berardi. Così, oltrechè rendere un van- 
taggio maggiore alla scienza, verranno compen- 
sati gli studi, le fatiche ed i sacrifici sostenuti 
fino ad oggi con tanto andore e disinteresse. 
So che il solerte sindaco dei Borghi, avv. Mag- 
gii qual Comune dipende la Parrocchia di 
Giovanni , si adopera attivamente per otte- 

nere che il Museo vana ed archeolo= 
gico e la libreria dell'Arciprete Don Renzi, che 
pure dona onde formare una Biblioteca Popolare 
colassìù, simo erelti in corpo morale assegnando 
diversi beni già appartenenti alla parrocchia stessa; 
ma è a sperarsi che egli adoprerà la sua in- 
Muenza a pro anche dell’'Osservatorio pel quale 
hanno promesso il loro appoggio molti e repu- 
tati cultori della scienza meteorologica. 

Se a qualeuno intanto verrà il desiderio di vi- 
sitare San Giovanni non ha a sgomentarsi del viag= 
io, perchè è breve e niente affatto disagevole. 
| viaggiatore discenderà alla stazione ferrovia- 
ria di Savignano di Romagna, ove Irovansi vet- 
ture e la diligenza di Sogliano che in tre ore 
circa lo condurranno a San Giovanni in Galilea. 
Lassù si persuaderà che il viaggio è utile e 
divertente e resterà edificato della devozione 
disinteressata che il Don Renzi e il Berardi hanno 
posta alla ricerca dei fatti della natura, e della 
gentilezza veramente eccezionale con lo quale 
essi l'avranno accolto. 


(Da Savignano di Romagna). 


Utisse Tom. 


VALTELLINA E SPLUGA. 


zione della ferrovia di 
linea costituisce un avvenimento economico di | . 
dine, ascennando a nuovi passi alpini verso il centro 
d'Europa, Perciò ci piace ritornare sull'argomento, è 
non lo potremmo meglio che con le parole dol senatore 
Giaseppe Robecchi. Il discorso da Îui pronunciato al 
banchetto di Sondrio non fu pubbliento da nessan giornale, 
e lo abbiamo ottenuto dalla sua gentilezza, certi di far 
cosa grata cd utile ai lettori 


Signori! Rappresentante della provincia di Mi- 
lano.lio sono lieto di mandare oggi un saluto a 
questî monti eccelsi, patria di una schiatta forte 
è operosas che è come la custode le porte 
d'Italia da questo lato; sorgenti delle è pure 
che scendono a confortare i petti di noi egri 
abitanti della pianura; fonti delle acque copiose 
che dopo un corso irrompente e minaccioso si 
trasformano, per l’opera mirabile dell’uomo, in 
una fitta rete di tranquille correnti, somiglianti 
alle vene del corpo umano, le (quali apporiano 
fecondità alle nostre terre, e molo ai nostri opifici, 

Memori di questi benefici, noi rimontiamo con 
gioia verso queste cime alpestri, come alle ori- 
gini della salute, alle fonti della vita. Vi è uno 
scambio fecondo e perpetuo di forze, di energie. 
di servigi, tra il piano è il monte. In questa prov- 
vida struttura, in questa solidarietà nella esistenza 
sono riposte molte delle regioni del benessere e 
dello sviluppo economico della Lombardia. 

Noi veniamo a voi con piacere, poichè vor ci 
date l'esempio come si ami il proprio paese, come 
sì prediliga la terra, comè colla assidua perti- 
nacia del lavoro si trasformino nudi scogli in 
zolle ubertose, ein prosperi vigneti. 

Vogliate aggradire, vi prego, in ispecial modo 
Vomaggio mio, che avendo percorso a_marcie for- 
zate quesia vallata nel 4854 nei Cacciatori delle 
Alpi, onde ricadtiare il nemico, che già era sceso 
sl basso, al di la delle nevi, imparai a conoscere 
da vicino la salda tempra 6 il patriottismo di 
questi abitanti, imparai ad apprezzare la impor- 
tanza di questi punti strategici, e la forza di que- 
sti baluardi, che sono la difesa dell'Italia. 

E con noi arriva la vaporiera, frutto anch'essa 
della tenacia dei vostri propositi, e della esatta 
nozione degli interessi focali, congiunti con quelli 
della intiera penisola. La vaporiera che fa echeg- 
giare queste valli del suo grido conquistatore ; 
che se toglie le Alpi dal loro isolamento le com- 
pensa con una corrente di civiltà; che alla grande 
poesia dei monti aggiunge una nuova poesia, 
quella che scaturisce dallo spettacolo del genio 
dell'uomo che doma gli ostacoli e le resistenze, 


e le piega a servire ai suoi usi. È qui veramente 
il caso dl innalzare l'inno del poeta moderno :' 


1 monti supera — divara i piani 
Sorvola i baratri ... 


A giaro fatto, che oggi celebriamo, e godo 
di veder presente un esimio personaggio e amico, 
rap) Lante del potere centrale, a questo fatto, 
dico, nessuno RIA laude più calorosamente dei 
rappresentanti della Provincia di Milano, di questo 

me corpo civilizzatore, che bene riassume 

esperienza e le tradizioni dei nostri padri, e 
che, conscio della sua missione e dei veri inte 
ressi del paese, ha sempre avuto nelle quistioni 
ferroviarie un indirizzo molto largo, estendendo 
la sua azione ed influenza al di là della cerchia 
dei propri confini. Non solo la Provincia di Mi- 
lano ha sussìdiato Ja linea Monza-Calolzio, e la 
Lecco-Colico, ma ha spinto gli sguardi più in- 
nanzi, alle vette dello Spluga, a cui da lungo 
tempo mirano i desideri delle lazioni lom- 
barde, a cui ci invita la forza delle cose, e l'i- 
stinto prepotente della viabilità. 

Qui sono le ultime diramazioni delle arterie 
italiche, a cui corrispondono altre insenature nel 
versante opposto. Nei laghi. questi grandi #er- 
batoi della forza e della fertilità, riposano le acque 
dopo la scesa precipitosa dai culmini. Esse segnano 
le vie perpetue, tracciate dalla natura, pel con- 
tatto dei popoli. Il lago di Como fa equilibrio 
geograficamente al lago di Costanza. Un nesso 
sotterraneo esiste, è forse la nostra Adda, l'Inp, 
il Reno e |° Adige, traggono in parle origine 
dalle medesime sorgenti. Qui abbiamo alcuni 
dei principali nodi di comunicazione coi po- 
poli elvetici e germanici, Dal vertice di questo 
triangolo, e in ciò consiste la superiorità di que 
sta posizione, si domina în pari apo il bacino 
del Reno e quello del Danubio, il primo che 
conduce verso il centro d° Europa, il secondo 
verso Oriente. La vostra Provincia possiede i 
grandi passi alpini dello Spluga. della Bernina, 


dello vio; ad essi sono adiacenti i minori 
della Maloia, del Juli > 
stupenda, mirabile © i 
nograli e commerciale, di cui | Italia finora 


non ha tratto partito 1 

Speriamo che ora che è posto il primo anello 
della catena, anche il resto abbia a seguire. Spe- 
riamo che questo tronco ferroviario, che oggi si 
inaugura, non rimanga isolato, ma ché presto, 
scendendo verso la pianura, abbia a collegarsi a 
Lecco colla grande rete italica. Speriamo che 
quel gran centro di ferrovie continentali che è 
il logo di Costanza faccia presto sentire la sua 
potente attrazione; e che nuovi trovati della 
scienza cì permettano di affrontare il problema 
del valico dello Spluga o del Septimer con mi- 
nori dispendj. Speriamo che l'Italia aspiri ad 
avere nn muovo sbocco nel centro d’ Europa, 
dominato da essa, e con una porta în casa pro- 
ria. Speriamo che il governo italiano senta il 
bisogno di lottare colla nuova ferrovia dell’Arl- 
berg, la quale tende a de dall'Italia il traf- 
fico verso Oriente, a foggiare una geografia nuova, 
e a forzare il movimento verso direzioni arti- 
ficiali, che non sono quelle predisposte dalla 
natora. 

L'Adige ha il Brennero; il Ticino ha il Got- 
tardo; il Po ba il Cenisio. Purchè gli uomini 
persererino, jo credo che verrà fatalmente anche 
Ja volta della nostra Adda, e che questo secolo 
non iramonterà prima che si compia il grande 
avvenimento a cui alludo. 

È con queste speranze ed auguri che io ac- 
clamo oggia questa parte eletta d'Italia, facendo 
voti per la sua prosperità. E con questi senti- 
menti che jo vi invito a bere alla salute di quel- 
l'illustre statista che è il mio amico Romualdo 
Bonfadini, che è come il genio tutelare di 
questa festa, e a quella di tutti i suoi colleghi del 
consiglio Provinciale di Sondrio, che così splen- 
didamente ci ospitano, e che ci hanno insegnato 
questa maltina come si celebri degnamente un 
grande fatto economico con opere di assistenza 
e di previdenza intese al miglioramento. delle 
classi bisognose e lavoratrici. 

Al Bonfadini, storico valente, auguro che egli 
possa Lessere la storia della calata della ferrovia 
nella valle del Reno! 


G. Ropeccni, 


1. San Giovanni in Galilea, visto da Nord. — 2. Porta del paese. — 3, L'Osservatorio meteorologico veduto da Sud-Est. 
Alcuni oggetti del museo: 4. Rasoio Iunato. — B. Fibula. — C. Lancia cannonata. — D. Manico di una spada primitiva italiana. — E. Vaso ritrovato in un 
sepolcro, — #, Vaso arcaico incavato nel fondo, — G. Pezzo di vaso. — H. Manico deatato di un vaso. — /. Orecchi di antico secchiello. — L. Barilozzo, — M. Zappe di 
‘corno di cervo dell'età della pietra. — N. Manico di antico secchiello, — O. Cinturone con formaglio" 


L'OsservatoRIO METEOROLOGICO ED IL MusgoyrALEONTOLOGICO DI San Giovanni IN GatiLea (disegni di Q. Cenni, da schizzi di Ulisse Topi). 


MASSAUA 
e gli #chizzi dei nostri, corrispondenti. 


Ilettori dell’Iruusrrazione Tratrasa vedono copio» 
samente pubblicati disegni sull'occupazione italiana del 
Mar Rosso. Nostro precipuo scopo è ili riprodurre con 
esattezza scrupolosa ciò che realmente c'è di vero a 
Massaua, a Moncullo, ad Arafali; lasciamo ad altri il 
compito di idealizzarne Je vedute e i costumi, di inven- 
tarne i dettagli e falsarne gl' insiemi. 

I nostri corrispondenti sanno benissimo che noi ripro: 
duciamo soltanto quegli schizzi che ci mandano ritratti 
dal vero e studiati con coscienza; a questo materiale 
si è aggiunta una eccellente collezione di negative spe- 
ditaci da egregi ufticiali deli’ Esercito, ed in tal modo 
il servizio di corrispondenza è proceduto veramente bene, 

Spe appunto pubblichiamo due disegni del Matania 
da fotografie dell'ufficiale signor Rurgero Forti. 

L'insfeme semplice ed imponente di uno di questi «i 
dà l'impressione ginsta che si può ottenere da chi tana 
cedendo nel porto di Massana colle spalle all'isola Dahlae 
vede stendersi, ostruendo Ja dign, la linea delle forze 
navali italiane che stazionano in quelle ncque 

Per vario tempo fra queste navi si sono visti dei le- 
gui da guerra inglesi e qualche volta non ha manca 
di affondarvi l’incora qualche incrociatore francese, Ci 
corre l'obbligo di avvertire il lettore che all' epoca in 
cui venne fatta la negativa per questo disegno, nom erano 
arrivato a Massaua le torpediniere Je quali ora sono or- 
meggiate vicino le prore delle nostre navi da guerra. 
Nel numero scorso queste navi si vedevano da terra 
fra gl'intervalli delle tende alzate dai reali equipaggi, 
schizzo speditoci dal nostro corrispondente S. 

Il Poco RSI è Ia riproduzione di altra ne 
che ritrasse in dettaglio una delle tende d'ufficie 
l'artiglieria di campagna da 7. 

1 nostri ufficiali, come si vede, ci tengono a procurarsi 
un relativo com/or?, e nell'ombra di 42%, sotto Je tende, 
si permettono il Jusso di una poltrona impagiiata o di 
uu amaca di canape, I bravi artiglieri nel loro negligé 
da campo, così. presi all'improvviso, si prestano gra- 
ziosamente a ye, ma vicino al Joro pezzo: alta la 
testa, come allo sfilare in parata, in apparente contra» 
sto col farsetto a maglia ed il berretto ci fatica, 

Nel disegno del numero autecedente per prima vi- 
gnetta c’era uno schizzo del forte di Hutumulo; — 
questo disegno somiglia molto a_ quello pubblicato nel 
N. 26, interno del forte di Ras Mudar; richiamiamo il 
lettore a questa distinzione di soggetti e di nomi, 

11 forte Ras Mudar è ad oriente di Massaua alla punta 
estrema dell'isola armato c.n parecchi cannoni d'acciaio, 
occupato a riprese dui bersaglieri, dalla fanteria e dai 
reali camipaggi il forte Hutumulo inveos è a circa 6 
chil. a nord di Massaua notato sulle carte inglesi col 
nome di forte Well, e destinato alla protezione di un 
abbondante pozzo Ji presso. Questa piocola opera in terra 
che i nostri trovarono disoccupata ed in pessimo stato 
fu subito daì bersaglieri riattata, 

L'occupazione è stata eseguita la sera stessa dol 5 fab: 
braio, giorno dello sbarco delia prima spedizione, da metà 
della 6.* compagnia del 1.° Reggimento Bersaglieri, di- 
ventata 1.* del Battaglione di spedizione agli ordini del 
tenente Vittorio Elia. La fotografia che servi per il dise- 

10 pubblicato, fa Cat dal fotografo della nave sve- 
dese Womadi, e non dul siguor Vomadi, come erronea- 
mente è stato seritto sotto il disegno, x 

Disponiamo ancora di molti altri interessanti schizzi 
© fotografie che man mano verranno riprodotti sull'Zl- 
lustrazione sempre col concetto preciso di esserè fedeli 
interpreti della verità. 

De 

Cogliamo l'occasione per rivolgerci a quei giornali 
chie fanno man bassa sulla roba nostra, ricordando loro 
che i nostri disegni ci costano fatiche è quattrini e che 
non intendiamo assolutamente chie Ja burletta continui. 
I nostri disegni sono sotto Ja salvaguardia delle Jeggi 
ed intendinmo da ora in pui giovarcene, 


tiva 
del- 


NATURA MORTA, 


Alla fine del mese scorso un giornale serio, 
importante, che tutti credevano pieno di vita 
e d'avvenire, ha cessato le sue pubblicazioni. 
L'ultimo numero della Natuna porta per primo 
articolo nn testamento scientifico, seritto dall il- 
lustre direttore del giornale, Paolo Mantegazza, 

Citeremo una parte del suo scritto eloquente: 


lo piango, perchè un giornale come questo non possa 
vivere in Italia, dove pure è vivo il desiderio di sapere 
6 dove ormai nessim specialista si accontenta di saper 
maneggiare gli strumenti della propria bottega, ma si 
affaccia alla porta e guarda che cosa avviene nelle altre 
officine del pensiero e dell’arte, 

E piùngo, perchè gli altri paesi vicini a noi danno 
vita non ad un solo periodico di scienza popolare, ma 
ne hanno molti e tutti vivono di vita rigogliosa. 

E piango, perchè lio sempre saputo che la scienza è 
l'ultima pianta che cresce nei terreni più fertili e più 
coltivati, € nessuno che sia povero può darsi il lusso 
della scienza, che sta al disopra d'ogni ricchezza e d’ogni 
energia. Prima il pane quotidiano_e il vino della cena 

carezze della moglie e il sorriso del bambino, poi 
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l'industria © il commercio che ci fanno portato il pane 
a casa, poi l'arte che ha monete spicsiole anche per il 
proletario della plebe e dell' officina e Ja îa che è 
arte universale e canta per tutti il suo inno di alle- 
grezza, la poesia che è il sale di tutte le pentole umane. 

|, forse ancora prima di tatte queste belle cose, 
la politica che è passione che scalda tatti | cuori e jn- 
dustria che può satollaro tutte le ingordigie, la politica 
chenon è scienza, nè arte, nè religione, nè commercio, 
ma un po'di tutto questo e che permette all'ignoranza 
di vincere la scienza © all'astuzia di sopraffare l'onestà; 
la VET che può appagare le più impotenti lascivie 
della vanità come i più virili e insaziabili onori del- 
l'ambizione, Come volete voi, che con tanti ur 
genti, con tanti altari a cui sacrificare, noi possiamo 
occuparci anche di quella delicata pianticella di serra 
calda, che è la scienza, la scienza che in Italia almeno 
dà np pane così raro è amaro, la scienza che pretende 
soltanto di farci conoscere la verità, la più soave e la 
più ra delle creature della terra! 

No: l'Italia non è ancora ricca abbastanza per darsi 
il lusso delle scienze popolari. A nol basta Ia scienza 
dei pochi sacerdoti, che nel sancta sanctorum dello Ac- 
cademie incensa sò stessa: a noi basta In scienza dei 
pochissimi eredi della gloria antica, e che nel labora- 
torio, nel museo 6 nella biblioteca salvano l'onore della 
nostra firma; A noi è più che sufficiente il polpettone 
scolastico, dove ogni scienza è tagliuzzata come carne 
porcina che si insacca. È alquanto indigesta, è vero, 
ma con un po' di buona volontà e con qualche fomento 
caldo e un po'di camomilla riesce a passare e a farci 

mssare quelle forche caudine che si chiamano licenza 
fiteale 6 laurea dottorale. Evviva la scienza che ci dà 
Îl pane quotidiano della professione è che permette di 
mettere davanti al nostro nome una bella 2 mafuscola, 
con una » minuscola in collo. Scienza di sacerdoti nel 
tempio e scienza di polpettoni nella bottega : ecco quanto 
Dasta ‘al nostro paese. 

Ma la scienza che non è nè tabernacolo riservato ai 
santi, nè galantina per gli esami delle scuole; ma Ja 
scienza che è vita di tutto nn “Rapolo, che è cnore del 

‘sensfero è pensiero del cuore, ci illumina coi raggi 
Hi sole nascente, ma che diffonde riflessa e ripetuta 
cento volte la luce sul volto di tutti; ma la scienza che 
attinge le sne sorgenti agli eterni ghiacciai del genio crea- 
tore, 0 la diffonde a tutti i solchi del campo, è a tutte le 
spighe del solco, che feconda ogni zolla di terra c ogni 
radicella di arbusti: In scienza che non ci fa ingegneri 
medici o avvocati, ma uomini colti, e sparge di fiori 
ogni sentiero della vita, questa scienza che è la molti» 
i del pani e del Perna del nuovo Vangelo, non 

necessaria agli nomini. Noi facciamo della politica e 
basta: noi, quando non siam troppo stanchi, troviamo 
dei denari è ce n'è d'avanzo. La tavola è imbandita, i 
posti sono occupati. La scienza è venuta troppo tardi, 
può andarsene. 

Potrebbe darsi benissimo che la morte della Naruna 
non fusse colpa degli italiani, ma di chi l'ha tenuta a 
battesimo e l'ha tirata su con cuore e stenti grandis- 
sîmi fino al diciottesimo mose di vita. Non tocca a me 
il dirlo, nè potrei esser giudico in causa mia. Il nostro 
giornale, nuovo per Italia, cbbe una parte stentata © 
trovò molte difficoltà fin dai primi suoi passi. Il nostro 
paese è Inngo, è stretto, e malgrado tante ferrovie il 

enziero cammina lento. I pochi lavoratori sono tutti 
intermittenti e scrivono ad accessi, ne vi è chinino che 
valga a guarirne le terzane e le quartane. I_ grandi 
non hanno ancor tutti perduto îl pregiudizio ieratico, 
che un uomo di scienza non deroghi da'la propria di- 
gnità, scendendo dall’ Olimpo dell’ Accademia alrpiano 
giornaliero della vita. E poi moltissimi pretendono di 
scrivere, perchè hanno in casa una penna e un cala= 
muio, ma da questi non sanno tirar fuori che pagine 
di mannali: scolastici e articoli che eredon popolari, 

sono scritti senza la grammatica .La jettera- 
tura scientifica popolare esiste ancora fra. noi, e 
ci sî facea fra me e i Treves l'illusione, che la Na- 

TURA potesse contribuire a fare questa letteratura o al- 
meno n preparare il terreno, peo potesse nascer più 
tardi. L'illusione è svanità, la Natuna muore e non può 
pensare a far nascere i non nati... 

P. MANTEGAZZA. 


Gli editori rincarano sulla dose in unrarver- 
tenza finale, che pure è utile riprodurre in parte, 
quale documento sulla coltura nazionale. 

Come l'illustre Mantegazza, c'eravamo illusi all idea 
che l'Italia nuova sentisso il bisogno di almeno uno di 
quei giornali scientifici, che sono tantotuumerosi all’estero. 
Eravamo disposti a far qualche sacrificio per alcuni anni, 
ma ad una condizione: quella di vedere un successo, 
fosse pur lento ® piccolo, ma costantemente progressivo. 
Invece abbiamo dovuto verific.rè un fatto, che pur troppo 
nella nostra pratica di editori italiani non ci riesce nuoro 
ma che pur sempre è sorprendente è desolante : cioè che 
a mano a mano che la nostra pubblicazione migliorava 
il pubblico scemava. de 

Non sappiamo quale idea cotesto pubblico si foss 
formata di una Rivista «delle solenze e delle Toro appli- 
cazioni alle industrie e alle arti; forse il nome di Na- 
mura fece credere a una serie di romanzi. Non si può 
spiegare altrimenti il caso, che al primo annunzio gli 
associati salirono a miglinin, poi scesero a centinaia, 
ora si contano a dozziu 

Noi abbiamo Ja coscienza, — è intendiamo parlare 
anche a nome della direzione e della redazione, — di 


avere În tàimpo messo il nostro giornale alla 
con Pall eraoani che escono in Europa. Non i 
rimorso di aver perdonato a e a studi e a ricer 
che per tenere alto il livello della nostra pubblicazione. 
Forse questo fu il nostro torto, e non possiamo andare 
contro corrente. 

È una sferzata a sangue che cade sulle spalle 
del pubblico. Alla quale aggiungeremo che, oltre 
al Mantegazza, nella Natura scrivevano assidua» 
mente l’astronomo Schiaparelli, l’elettricista: Co- 
lombo, il fisico Ferini, il botanico Ardissone, e 
I e Denza e De Stefani e Pogliaghi e Grassi 
e Issel e Lombroso: tutti nomi che avrebbero 
dato la celebrità e la fortuna a qualunque Rivista... 
non italiana. 

Il Capitan Fracassa s' è occupato a lungo di 
questo tristo avvenimento in un bellissimo articolo 
intitolato appunto “ Natura morta.” Ma, scusate, 
caro capitano, la colpa è un po'vostra e dei vo- 
stri colleghi che non vi siete mai occupati della 
Natura viva. Il pubblico ha i suoi torti; ma sono 
maggiori quelli della stampa che non si degna 
di tenerlo al ‘corrente dì ciò che si fa e di ciò 
che si pubblica in paese. Con piena cognizione 
di causa possiamo affermare che non c'è al mondo 
un giornalismo quotidiano così anti-letterario è 
anti-scientifico come in Italia. 1 nostri editori 
sanno le difficoltà di avere la grazia, non di un 
articolo, ma del semplice annunzio di una nuova 
pubblicazione. I giornali e i supplementi lette- 
rarii hanno portato l’ultimo colpo; e diremo 
forse un giorno più ampiamente del danno che 
essi portano alla coltura generale del paese. Per 
oggi ci basti osservare che essi si dirigono ad un 
pubblico ristretto; ma ilgran pubblico, le masse 
che leggono soltanto il giornale quotidiano, co- 
moscono tutti i fatti diversi, meno 1 fatti letterarj, 
che sono relegati nei supplementi. 

Grazie a questa mancanza di pubblicità, la let- 
teratura e la scienza che fiorisce nel bel paese, è 
quella del genere più volgare, che si rivolge di- 
rettamente al pubblico col buon mercato. colle 
vignette e colle volgarità, e che ama il silenzio 
della critica. na 


UN'AVVENTURA DELL'ABATE: 
Pistro Maria T'osini. io | 


Un-libro assai cnrioso intitolato: La libertà 
dell’Italia dimostrata a’ suoi Principi e Popoli 
dall’Abbate Tosini Bolognese, comparsa con- la 
data di Amsterdam negli, anni 1748-1720, ha 
messo in curiosità Alessandro D'Ancona di co- 
noscere le notizie intorno alla vita dell’ autore: 
e non avendo sortito trovarle nelle opere biogra- 
fiche speciali e generali, si rivolse agli studiosi 
per mezzo del noto Giornale degli Eruditi, per 
suaso che alcuno de’suoi colleghi glien® avrebbe 
saputo dire qualche cosa. Infatti da Lucca Salvatore 
Bongi ha risposto alla domanda dell'amico, dan- 
dogli parecchie indicazioni del Tosini e delle 
sue opere. Lieto di venir terzo, ne digò anch'io 
quel che ne so. x 

Quest'abbate. bolognese, prima che fosse co- 
stretto ad andarsene in Olanda; dove mandò 
fuori il citato libro, e la Storia e sentimento so- 
pra il Giansenismo, opere nelle quali, a quanto 
sì crede, mise mano, almeno come. ispiratore, 
il cardinale Lorenzo Casoni, ebbe a Genova una 
singolare avventura, che suscitò un incidente 
diplomatico, siccome ci manifestino le carte se- 

rete della Repubblica. Si riferisce al. tempo 
lella guerra di successione, e si svolge più spe- 
cialmente nel periodo in cui, per essere passata 
la Sardegna in potere dî Carlo HI: il re Filippo 
a fine di perarla apparecchiò l'infausta im- 
uesa, riuscita a mal termine per la mala fede 
lel Duca d'Uceda che la capitanava. 


bo 

Allorquando la Regina sposa di Carlo HI fu di 
passaggio per Genova nel 4708, fra le persone del 
suo seguito venne notato un Abate, che prose- 
guendo il viaggio si condusse a Barcellona: donde 
in seguito passato in Sardegna ridotta all’obbedien- 
za di Carlo, tornò nell'aprile del 1710 a Genova, 
e prese alloggio nella locanda di Marziano Pa- 
trini, dichiarando al magistrato della ‘ Consegna 
che il suo nome era Francesco Palmieri. Quivi 
trovò modo d’insinuarsi accortamente nelle gra- 
zie di parecchi ulliciali comandanti le galere di 
Spagna, le quali si trattenevano nel porto di 
quella città aspettondo il tempo di uscire all'im- 
En di Sardegna, che si andava maturando. 
gli, di spirito vivace ed ambizioso, non ristava 
dallo spacciarsi come persona d'alto affare, te- 


a questo e a quello la sua 
, ricavandone de’ buoni regali, che 


osi credere 
li tutti i capitani 
Duno credeva avesse avuto dall'altro il permesso 
d'imbarcarsi; e poichè mostrava assai avvedu- 
tezza, buon senno, e molta conoscenza della 
Sardegna, furono contenti d'ammetterlo alla trat- 
tazione dei loro negozi. Se non che venutosi a 
scoprire, dopo alquanti giorni, che da nessuno 
aveva avuto facoltà d'imbarcarsi, gli fu doman. 
palo a goa modo si star colà; al che egli, 
rse già preparato, rispose francamente, averne 
avuto dine dal Duca di Uceda, dal quale di- 
va; onde in ossequio del Duca non solo 
lo tennero a bordo e nella stessa confidenza 
come per lo innanzi, ma gli affidarono “il ma- 
Reggio «lelle munizioni con assegnamento di 
qualche sti, io. ” Qual non fu però la sor- 
uMeiali spagnuoli quando tornati 
l'in spedizione della Sardegna, e do- 
mandato al Duca dell'Abate si sentirono rispon 
dere “ non averne ” egli “ aleuna cognizione, 
nè avergli permesso l'imbarco 1” Allora nacquero 
dei sospetti, e il Duca premurosimente e con 
retezza ricercò le più diligenti informazioni 
condizione sua, donde venne in chiaro es- 
sere costui “ vagabonda, e che fintosi 
parziale del partito di Filippo Quinto, anche 
prima della izione suddetta, singegnava di 
penetrare i più oceulti disegni per riportarli al 
partito contrario *; del che potè raccogliere 
ve bastanti; e per di più vi erano indizi, seb- 
ne non determinati, che avesse * commesso 
ivi delitti in offesa del Re. ” Bisognava dunque 
arggli un adeguato castigo, togliendogli modo 
altresi di architettare nuove trame; perciò il 
Duca, con un po di spavalderia spagnoli non 
ricordando che si trovava in casa d'altri, fece 
deliberazione # d’assicurarsi della sua persona, ” 
passando sopra ai diritti della Repubblica ed alle 
convenienze che gli: erano imposte dalla sua 
condizione. Egli, dati quindì segretamente gli 
ordini opportuni, aspettò prima alcun tempo 
nella speranza che forse il topo sarebbe ito da 
sò a rinchiudersi in trappola sulle galere 
veduto che la cosa andava in lungo, © l'amico, 
o perchè avesse subodorato qualche cosa, o per 
qualsivoglia altra cagione, non si lasciava co- 
gliere dt ago laccio, prese partito di finirla in 
altro modo. : 


Era la domenica 13 di luglio, e il capitano 
Francesco Persichelli di Cremona, certamente 
già istruito di quanto doveva fare. se ne andò 
con altri ufficiali alla locanda del Patrinì, e tuti 
di brigata desinarono allegramente insieme al 
nostro Abate, e poi inter pocula l'indussero ad 
accompagnarli fino alla galera Capitana, chè sa- 
rebbero poi tornati a terra, Se ne andarono 
perciò circa le ventidue al Ponte Reale, ed en- 
trati in una barchetta si fecero condurre alta 
galea, dove giunti salirono a bordo gli uMeiali, 
restando l'Abate, “ il quale era vestito di turchino 
con eravalta, senza spada,’ nella barca ad aspet- 
tarli; poco dopo giunse pure dalla città un'altra 
barchetta con due altri ufficiali i quali prestamente 
salirono a bordo anch'essi. Non passò un quarto 
d’ora che scesi alcuni marinai, senza dir molto 
s'impadronirono dell'Abate e lo trascinarono a 
forza sulla galea, mentre egli facendo inutili 
tentativi per resistere, andava gridando, “ che 
non potevano farlo prigioniero, perchè era in 
paese della serenissima Repubblica. " Dopo di che 
gli ufficiali se ne tornarono tranquillamente in 


città. 

Venuto il fatto nel dì successivo a cognizione 
del governo, prese le debite informazioni per 
mezzo degli Inquisitori di Stato, ordinò al Se- 
gretario di condursi immediatamente dal Mar- 
chese di Monteleone ambasciatore di Spagna, a 
fine di muovergli le più vive doglianze per Pav- 
venuta violenza, e richiedergli la sollecita li- 
bertà, dell’arrestato. L’ambasciatore sapeva benis- 
simo, sebbene in via mon ufliciale, l'accaduto , 
e un po' per l’enormezza del fatto, un po' per- 
chè punto dal nòn averne ricevuto nessuno av- 
viso preventivo dal Duca d'Uceda, mostrò aver 
“ sentito la notizia con somma sua passione, ‘ ri- 
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tenendo È che ciò fosse per apportare disgusto ” 
al governo, tanto più non trattandosi “ di suddito 
della Corona. nè di persona, ” la quale si fosse 
resa Malgrate di tale delitto da indurre î 
nistri del Re, “ ad una risoluzione così precipitosa 
e del tatto opposta al diritto, @ lesiva della giu 
risdizione e sovranità della Repubblica; mentre 
anche in ognuno: di questi casi non sarebbero 
mancate forme di reciproca soddisfazione, e coi 
venienza col Governo per assicurarsi dell'Abate. 
Prometteva perciò * indagare le cause dell'arresto” 
portando in un tempo al Duca “ le giuste do- 
quan, ella Repubblica, e facendo istanza per 
la liberazione del detenuto. Se non che abboccatosi 
con il Duca, e da questo certo indettato, nel 
successivo colloquio con il segretario di Stato 
narrò il modo dell'arresto assai diversamente 
dal vero, nell'intento: di escludere l'agguato, e 
insistendo sulle cause che l'avevano determinato, 
concluse avere speranza che il governo doveva 
“ appagarsi, col riflettere al motivo dell'arresto, 
alla qualità della persona, che essendo stata a’ regii 
stipendi, ** poteva dirsi “soggetta alla giurisdizione 
del Re, al Inogo dove segu lo, cioè sotto 
la poppa della Galea, dove anche ”, secondo pi 
tendeva affermare, “ èra andato spontaneamen 
da sè stesso, e senza nessuna sorta di violenza, 
Ma alle evidenti ragioni del Segretario, il quale 
rilevata l'inesattezza dei fatti intendeva special- 
mente constatare che in ogni modo violenza ci 
fu, si trovò costretto ad ammelterla. 

Intanto il governo, volendo dare, per via di 
rappresaglia, un pubblico segno della sua in- 
dignazione, e del fermo proposito di non tolle- 
rare sì grave offesa alla sua autorità, ordinò che 
passando dalle porte “ qualche ufficiale di primo 
rango delle Galee fosse trattenuto ” a disposizione 
sua, è che si trattenesse altresi $ il biscotto ed 
altre provigioni per le galee.” L'ordine venne 
puntualmente eseguito; fu prima arrestato un 
Capitano d'infanteria, poi due altri uflie Same 
Imsciatore mandò in tutta fretta pel Segretario, 
e gli disse come sul punto in cui aveva indotto 
il Duca a condescenderealle sodilisfazioni del Go- 
verno.” era sopraggiunta la nuova del seguito 
restod’aleuni ufficiali spagnuoli, a pere 
era rotto e sconvolto * avendo dichiarato il Duca 
che, vedendo come“ si volessero farerappi i 
anche lui avrebbe prese all'indennit 
Re." La cosa prendeva aspetto assii gra 
dunque d'uopo maneggiarsi con accortez 
fine di ottenere l'intento senza danno. De! 
ultimi 


del suo 


rilasso , 
errore 


essersi preso 
nato dal- 

ito rinnovò le 
lagnanze per la eseguita nza, non potendo 
Îl governo ammettere per nulla le ragioni espo- 
ste dal Duca d'Uceda per giustificare il suo ope- 
rato, e fece nuove istanze per la liberazione 
del prigioniero, siccome unica soddisfazione del- 
Voffesa ricevuta dalla Repubblica, facendo in- 
tendere in un tempo con destrezza, che erasi 
messo in arresto il Capitano, perchè creduto di- 
retto colpevole dell'attentato, nel che aveva usato 
del suo diritto. Ma l'ambasciatore, # non mancò 
di esagerare che sempre più si rendeva dif- 
ficile la terminazione di questa pratica? essendo 
Stati trattenuti altri uffierali. ”; ed annunziò 
“che nella conferenza che attualmente si faceva 
in casa del Duca, coll’intervento del Cardinale 
Del Giudice et altri stavasi per risolvere una 
spedizione per espresso al Re, onde ne sarebbe 
risultato sempre maggiore l'impegno, da cni la 
Repubblica non potewn sperare d’uscirn 
tutta la soddisfazione, ©’ Era questa una minacce 
non si perdette tutiavia d'animo il Segretarie 
soggiunto come egli fosse ignaro d'altri arresti 
all'infuori di quello del Capitano, che se erano 
seguiti poteva dirsi 4 si fosse preso. qualche 
equivoco”, dichiarò che in ogni modo tutto 
questo non aveva da fare con quanto si richie- 
deva, stando il punto “ nel riparo del torto 
fatto alla Repubblica, e che quando S. M. fosse 
informata della v del successo, di cui la 
Serenissima Repubblica non avria mancato di 
fargliene penetrare le notizie più sincere e 
slinte, non temera punto di ricevere dalla ge- 
nerosa bontà, e rettitudine di S. M. quel riparo 
che al presente le venia ricnsato, e che in ogni 
caso quando fosse stata costretta. soccombere a 
maggior violenza, sarebbe assai giustificata ap- 
presso il mondo la sua disgrazia.” Siffatta fer- 
mezza produsse il suo buon effetto, perchè, preso 


| allora finalmente | 


argomento dalla liberazione de’ due ufficiali, il: 
Duca rimise Ja cosa tall’arbitrio dell’ Ambascia- 
tore, il quale îmmedidtamente richiamato presso 
di sè il Segretario, * conoscendo la. giustizia 
della domanda, prometteva la liberazione del- 
PAbbate, come e quando e dove fossè stata co- 
mandata, ban sapendo che rispetto alla persona 
del detto Abbate avrebbe il Governo, prese le 
risoluzioni più adeguate alle sue convenienze, 
trattandosi di soggetto di spirito torbido, vaga- 
bondo e capace ili far nascere nuovi disturbi ”; 
prega poi * a proprio e privato nome ”. gli 
fosse permesso “ poter dire al Duca che il ca- 
pitano fu trattenuto per errore ”, Accettato questo 
componimento, è dati da una parte e dall'altra 
li ordini relativi, Abbate ricondotto al Ponte 
Reale venne posto in libertà: dopo di che fa 
prosciolto anche il Capitano, lasciando pure si 
dicesse al Duca pro-forma che era stato preso 
per equivoco, come creduto ‘autore principale 
della violenza. 


Il nostro uomo, gonfiato per l'avvenuto, se ne 
ritornò subito con la sua faccia fresca alla lo- 
canda del Patrini, dove più sapeva che bazzica» 
vano gli uf@liciali spagnuoli. Lo videro i fore- 
stieri quivi alloggiati, e specialmente lo rico- 
nobbe il capitano Camillo Sardi; nè tardarono 
un istante a dichiarare all'oste, “ che se avesse 
ammesso nella locanda” colui, “se ne sariano 
partiti essì. Dello sfratto datogli dall’oste, ‘egli 


se ne rise; e all'ora di pranzo, mentre i fo 
rastieri erano a tavola, eccotelo comparire, e 
veduto fra essi un bolognese suo conoscente, 
gli sì vaa 


sedere accanto. AI Sardi. monto la 
so e si volse a lui gridando * non 
è che dove erano uMeiali di 
Filippo Quinto” non ci aveva a stare, “ perchè 
era una spia”; l'abbate rispose male, e il Sardi 
slava per tirargli il bicchiere se non fosse stato 
trattenuto ; ma poco dopo insistendo sempre che 
se ne andasse, è quegli stando duro in aria cane 
zonatoria, il Sardi gli scaraventò la seggiola che 
andò malamente a colpire il bolognese suo vi- 
cino, il quale avrà mandato a mille diavoli | 
mico, gli Spagnoli, Carlo HI è Filippo V: capi 
bbate che era tempo d’andar- 
ene. Cambiò dunque quella sera stessa d'alloggio 
ecanidosi all'osteria di Santa Marta. Ma era pur 
necessario presentarsi al magistrato della Conse- 
gna per farsi rinnovare la bolletta di perma 
nenza; vi andò il giorno dopo, e all'ufficiale che 
lo domandava del nome, quasi corbellando ri- 
spose “che per avanti ancorchè l'avesse dato di 
Francesco Palmieri, era il suo nome vero Ab- 
bate Pietro Maria Tosini Bologna * sacerdote; 
ma privo del permesso di celebrare la messa : 
aggiunse poi che doveva irattenersi a Genova, 
perchè aspettava “ lettere per soccorso di danaro.” 
È poichè gli veniva osservato che la bolletta 
rilasciatagli era a breve termine, ed avrebbe 
perciò dovuto presentarsi indi a pochi giorni 
per la proroga, replicò che non poteva farlo, 


essendo invitato fuor di città nella villa del Duca , 


di Tursi. 

Gili Inquisitori di Stato, appieno informati di 
tutte queste cose, fecero intendere ai Collegi non 
reputare conveniente si trattenesse nella città e 
nel dominio il girovago abbate, “ non solo a ri- 
Jelle ingerenze, con mutazione di nome, 
° per il passato, # ma in riparo ancora non 
produca la sua dimora aliri inconvenienti, e 
fors' anco contro la di lui vita. 
liberato lo sfratto; ma non si potè esegui: 
chè l'amico av preso il volo, nè Î 
dove fosse. Se non che un bel giorno capitò 
pur a Genova, e “con molta sficciataggine ed 
in atto di poco rispetto ” passò impradentemente 
dinanzi al palazzo del duca d'Uceda; di che que- 
sti lagnatosi per mezzo dell'ambasciatore al go- 
verno, si fecero le maggiori diligenze per sco- 
prire la sua dimora. E finalmente lo scovarono 
a Savona, dove da un Padre delle Scuole pie 
seppero che era stato frate, e dalla sua padrona 
di casa come “fosse destituito di ogni cosa, non 
avendo iancheria nè altre robe che quelle 
vestiva.” Gli fecero fare |’ intimazione , @ seb, 
bene dichiarasse non saper dove andare “ stani 
non aveva denari,” dopo due giorni gli con 
venne alzare il tacco. 


Acmiuue Neat. 


TOPOLINO 


RACCONTO. 
IV. 


Topolino non capiva cosa si congiurasse in- | 
torno a lei, saccorgeva che c'era in aria qual- | 
che mistero, dalle paroline sussurrate all* ore: | 
chio, dalle frasi interrotte. dalle continue con- } 
ferenze intime fra la 

signora Matilde e 

figlia Daria. 

Un giorno chiese al- 
la cugina cosa signifi- 
cassero tutti quei mi- 
sterì. î di 

- Mah!ci sono in 
aria delle novità, — 
rispose Dar ts 
non volle dir di più, 

Topolino aveva ve- 
duto il conte Raimon- 
dovin stretto colloquio 
colla signora Matilde 
e osservato che men- 
tre parlava. le conti- 
nuava are delle oc- 
chiate, Che si tratta 
di lei in quei discor 
misteriosif Il suo. cno- 

teva forte, pieno 
di speranza, poi si di- 
ceva che non era pos 
sibile; che per il mo- 
mento-il conte 
vedona non 
pensato a nessuno se- 
riamente, del resto le 
bastava vederlo là tutti 
i giorni, saperlo v 
no, in seguito poi chi: 
sà per compensarla 
di qualche cosa ch'essi 
avesse fatto per lui 
poteva anche darsi che 
la - spo 3 ma go- 
deva del presente sen 
za erucciarsi per l’av- 
venire. 

Un giorno Daria le 
confidò il gran se- 
creto, le disse che si 
faceva sposa e le lase 
va indovinare il nome 

sposo, Topolino 
nominò tutti quelli che 
frequentavano la lo- 
ro casa, eccetto Rai- 
mondo, 

— Non era nessuno 
di quelli che aveva no- 
minato. Possibile che 
fosse così difficile sco- 
prire quello che di 
tutti era più indi 
per divenire suo m 
rito, il conte di | 
vedona? 

A Topolino parve le 
si oscurassero gli oc- 
chi. Era uno scherzo 
0 aveva inteso male, @ 
dovette farselo ripete- 
re più d'una volta. 

Daria non capiva co- 
sa ci fosse di strano edi 
incomprensibile. Non 
era un giovane com- 
pito ? e poi un bel 
nome? n 

— Si, ma e tutti gli 
altri? — mormorava 
Topolino si sapere quello che si dicesse. 

— Ma gli altri erano amici poteva p: 

e stare assieme, ma non ci sarebbe stato un ma- 
rito degno di me. 

Era tanto ìnfervorata nel suo discorso e ne- 
gli elogi che faceva del conte di Ravedona, che 
non s‘accorgeva del pallore e della confusione 
di Topolino. 

— Sarai contenta, — continuava, — ora che 
resti tu colla mamma; farai le mie veci e le 
terrai compagnia, non è vera? d 

‘Topolino non poteva più reggere e scappò via, 
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Daria pensò: è una pazzerella, e sì lasciò andare 
al suo sogni di felicità. E la povera fanciulla 
credeva d'esser pazzi davvero, avea la te: 
fusa e non poteva pi ccapezzar nulla. 

Era possibile? Ma in che mondo viveva? 

Ji conte Raimondo, il solo che s'era dedicato 
esclusivamente a lei, che le a fatto capire che 
le volea bene sposava l'altra, della quale non 
si era mai curato come non esistesse, ed essa 
lo preferiva atutti gli altri che pure le avevano 


la corte, proprio era una cosa che non le 


a entrare nella mente e non le parea vero, 
credeva che fosse un brutto scherzo; pure Di 
ria aveva parlato da senno. Decisamente voleva 
andare a fondo di questa cosa; non avrebbe po- 
tuto viver quell’incertez 

MH conte di Ravedona la sfuggiva, ma essa che 
lo cercava ansiosamente lo fermò mentre le pas- 
sava vicino e gli chiese bruscamente : 

— È vera la notizia? 

— Quale? 


— Del vostro matrimonio con Daria. 


— È vero, mi rincresce, è la mamma che lo 
vuole, io cedo per non darle dispiacere. — Topo- 
lino si sentiva morire, le sue idee si confon - 
devano ancora di pi 
Era dunque possibile che una madre volesse 
nico figlio? perchè proprio si ca- 
piva che il conte non conosceva Daria. 
tanto buona e tantò disinteressata, 
tutta quella gente e quel fatto le 
cosa enorme, Un giorno si fece 
coraggio e chiese alla 
contessa -Bianca  per- 
chè voleva. che suo 
figlio sposasse Daria ad 
ogni costo senza con- 
sultare il suo cuore. 
— Avresti forse la 
pretesa chef mio figlio 
sposasse una fanciulla 
come te? — rispose la 
contessa con alterigia, 
poi continuò con iro- 
nia. — Non c'è male, 
sei molto maliziosa, 
avevi gettato l’amo per 
prendere un pesce 
grosso; fortunatamente 
il pesce è stato più fur- 
ho di te e li è scappato. 
Topolino, nella sua 
ingenuità, non capiva 
quella pungente me 
tafora, ma quello che 
capiva era che Rai- 
mondo era perduto pei 
sempre per lei e non 
sapeva proprio che ma- 
le avesse fatto a que- 
sto mondo per esser 
condannata a vederlo 
avanti agli occhi 
sorridere ad un' altra 
fanciulla, sposarla e 
chiamarla sua do 
tutte le promesse che 
le aveva fatte e le spe- 
ranze che avea fatto 
sorgere nel suo cuore. 
Che strazio per il po- 
vero Topolino! Eppu- 
rebisognava rassegnar- 
si, era stato un sogno 
il suo, e i sogni sì di- 
leguano come la neb- 
bia al sole. “Non bi- 
sogna innamorarsi che 
del proprio marfto, non 
convien credere che a 
quello.che si vede, le 
parole sfumano. non 
esistono cho fatti 
compiuti.” ecco quello 
che le avevano sempre 
predicato sua zia e sua 
cugina; e perchè non ci 
vea creduto? Perchè 
avea creduto che l'a 
more fosse una € 
vera, sublime? Perchè, 
come, avea amato R 
mondo? Lo sapeva for- 
se, avrebbe potuto im- 
pedirlo? Ed ora per- 
chè non poteva scac- 
ciare dalla sua mente 
l'immagine del conte 
di Ravedona ® Perchè 
lo vedeva sempre in- 
nanzi agli occhi e di 
giorno è di notte, sia 
che le fosse vicino o 
lontano e non potea 
pensare che a lui? 
Qualche volta quando si gettava stanca sul letto 
era come un incubo, le pareva d'essere trasfor 
mata inun vero topolino, la ia di Raimondo 
prendeva le sembianze di quella d'un gatto, e 
la inseguiva, la perseguitava, la raggiungeva, 
poi la stringeva nelle sue zampe: non avea più 
fiato, sì sentiva soffocare, faceva uno sforzo, dava 
un grido, apriva gli occhi e si trovava nella sua 
camera. Il gatto era scomparso, ma il suo respiro 
èra affannoso e sentiva ancora nel cuore una stret- 
ta mortale. 


mbrava ui 


Roma. — La nuova passeggiata DeL Gianicoro ‘disegni dal vero di Dante Paolocci). 
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A_ Villa Daria c'era molto da fare per i pre- 
parativi delle nozze. Topolino s'incaricava di 
lutto; pareva che avesse la febbre del lavoro, 
Oppasa che avesse fretta che il matrimonio si 
ellettuasse. Voleva dimenticare coll’occupazione 
assidua i suoi dolori, e forse desiderava che gli 
sposi andassero via presto, perchè soffriva troppo 
nel vederseli quasi tutto il giorno davanti agli 
occhi. 

Il conte Raimondo era pieno di premure per 
la sua fidanzata, le usava tutti i giorni nuove 
cortesie e le recava sempre nuovi regali, pareva 
che volesse farle dimenticare l'indifferenza pas- 
sata ; anche con Topolino era gentile, le strin- 
geva la mano e la chiamava sorella, Essa però 
soffriva e delle sue gentilezze e della sua indif- 
ferenza, Quando era davanti a lui si. sentiva 
rimescolare il sangue, restava là inchiodata senza 

tersi muovere & quasi inebetita, avrebbe vo- 
uto che la terra le sì sprofondasse sotto ai piedi 
enon veder più nulla, non soffrir più, Di lei nes- 
suno si curava. Del resto chi dovea curarsi d'un 
Topolino? Soltanto il commendatore la osser= 
vava conlinuamente e sentiva nel cuore una pro- 
fonda pietà per Ja povera fanciulla, 

Trovava che c'era un po’ d'analogia colla sua 
sorte: anch'egli era stato buono, leale, onesto ; 
ma circondato da gente egoista, non era stato 
compreso, ed avea dovuto fuggire una società 
tanto ingiusta con lui. ‘Anche Topolino, buona, 
dolce, ingenua, era una vittima dell’egoismo, 
che la circondava, 

Egli qualche volta la pigliava a braccetto e 
passeggiando pei viali del giardino, Ja pregava 
di confidarsi in Jui come ad un padre, ad un 
amico, 

— Cosa volete che abbia da conlidare? — di- 
ceva la fanciulla, — Jo sapete che non sono altro 
che un povero Topolino? 

— Sì, ma un cuore l'hai anche tu e un cuore 
di eroina, e soffri in silenzio, Via, raccontami 
le tue pene, forse ne avrai sollievo. Sai che vedo 
tutto, e nulla si può nascondere ad un vecchio 
osservatore quale son io, 

— È vero, — disse Topolino, — non sarò felice, 
ma è tutta mia la colpa, perchè forse. mi sono 
sognata cose impossibili, inverosimili, e va male 
lasciar galoppare troppo la fantasia, e se non 
mi sento contenta, m'irrito contro me. stessa, 
perchè infine cosa potrei desiderare di più? Cosa 
sono io? Una povera orfanella raccolta per ca- 
rità, eppure sto in una casa RADAR, non mi 
manca nulla, ho una stanza splendida colle pa- 
reti azzurre come il cielo, posso girare in que- 
sto vasto giardino che si stende innanzi a me, 
lavoro per- elezione e non Di obbligo, mia zia 
e mia cugina mi vogliono bene.,.. 

— Alla loro maniera, — soggiunse il com- 
mendatore. 

— Sarà, ma se mi lagnassi sarei un' ingrata, 
e se qualche volta soffro, ho qui alla gola un’op- 
pressione, devono essere i nervi; sono essi che 
sono colpa di tutti i nostri mali: mn -ora non 
voglio dar più retta ai nervi, voglio ridere, can- 
tare, essere allegra come una volta, perchè non 
ho nessuna ragione di lagnarmi, sarei u ingrata. 
— E sì dicendo sgusciò di mano al commen- 
datore e scappò verso casa mentre egli la se- 
guiva crollando il capo e dicendo: — Povera 
fanciulla! povera fanciulla! 

andò a nascondere nella cameretta dai pa- 
rati azzurri, Ja quale era la sola confidente del 
suo dolore e avrebbe potuto raccontare quante 
lagrime avevano versate quegli occhietti tanto 
vispi e sorridenti. 

Bisogna dire il vero: Daria non immaginava 
le sofferenze di Topolino, essa non avea mai 
provato cosa fosse amoré e perciò non ci cre- 
deva. Nello sposo non vedeva che un mezzo che 
conduce al matrimonio, il quale per lei non 
avea altro significato che sfoggiare delle trine, 
dei diamanti e degli equipaggi, poi chiamorsi 
contessa, essere calcolata qualche cosa in soci 
e uscire dalla schiera di quegli esseri incompleti, 
che non sono nè carne nè pesce, ‘eni quali bi- 
sogna rcisutarde parole, che hanno bisogno d'es- 
ser sempre rimorchiati (da un'altra persona, cosa 
che non si conficeva col suo carattere indipen- 
dente. 

Avea confessato tante volle; anche alla cu- 
gina, che non amava il suo fidanzato ; lant® era 
sposar lui o un ‘altro, infine il partito era con- 


veniente ed era contenta. | 
Ùie, 


Per Topolino quei discorsi erano incompren- 
sibili, soltanto capiva che era un mondo molto 
strano quello nel qual» viveva, dove si sposa- 
vano coloro che non si amavano e quelli che si 
amavano dovevano fuggirsi. 

Ed essa cercava di fuggirlo, il conte di Ra- 
vedona, e di non pensare a nulla, correva di qua 
e dilà, s'affaticava perchè tutto fosse in ordine; 
intanto je occupazioni aumentarono mano mano 
che il tempo che li separava dal giorno delle 
nozze diminuiva. 

Arrivavano casse da Parigi con nuove e splen- 
dide acconciature, e doni per la sj da tutte 
le parti, poi RAOGAATE preparar le sale per i 
ricevimenti e il lavoro diventava sempre più 
vertiginoso, 

La signora Matilde e Daria non avevano testa 
per occuparsi di nulla, a tutto pensava Topolino. 

Essa era in uno stato febbrile. ma sì dava at- 
torno e riusciva a far tutto e lavorava per dieci. 
Doria era commossa e avea per la cugina dei 
momenti d° espansione. Le gettava le braccia al 
collo e le diceva: È 

— Non vedo l'ora che tutti questi preparativi 
si facciano anche per te. 

— Non mi sposerò mai, chi vuoi che pensi a 
un ‘Topolino come sono io? 3 

— Sei un Topolino prezioso, — rispondeva 
Daria, — @ în grazia tua spero che la mamma 
non sentirà tanto la mia mancanza. 

Topolino non aveatempo di rispondere, e la- 
vorava lavorava, senza riposar mai, 

Quando spunto il giorno fissato pel matrimo- 
nio, Topolino volle vestire colle sue mani la 
sposa e metterle sul capo la corona di fiori d'a- 
rancio, poi dovette correre per dare degli or- 
dini per il ricevimento, è finalmente era andata 
a vestirsi, avea condotta la sposa fino alla carrozza; 
disse che l'avrebbe seguiti subito, perchè avea 
dimenticato qualche cosa. 

Il commendatore chequel giorno l'aveva tenuta 
d'occhio, trovandola» eccitata come non l'avea 
mai veduta, l'avea seguita in casa. Topolino 
correva per le sale, non sipeva nemmeno lei 
quello che avesse dimenticato, avea dovuto pen- 
sare a tante cose è avea la testa, confusa. 

Ad un tratto le venne una specie di vertigine, 
cercò di rimettersi, ma perdette l'equilibrio e 
cadde lunga distesa sul tappeto. Il commendatore 
le fu presso e la sollevò. Essa spesse gli occhi, 
si guardò intorno, vide i mazzi colossali e le 
ceste di fiori che adornavano la sala e disse: 

E nulla.... i-liori.... l’odore.... 

Non potè più parlare, ma con uno sguardo 
accennò che la conducesse nella sua camera. 

Il commendatore, aiutato da una cameriera, la 
mise a letto. % sE 

Egli non avea inutilmente studiato medicina, 
e non era giunto per nulla a quell'età, sicchè 
capi subito che si trattava di febbre cerebrale. 
Ordinò dei bagni freddi alla testa © raccomandò 
la calma 6 il riposo assoluto. 

Topolino non parlava più; soltanto, vneggiando, 
Tio poraia qualche frase interrotta è inìntelli- 
gibile. 

Intanto il corteggio nuziale rientrava nella villa 
e voci allegre e festose etheggiavano per le sale. 
Nel momento di mettersi a tavola Daria si guardò 
intorno è domandò di Topolino. Ri 

L'odore acuto dei fiori le ha dato Vemierania, 
è una cosa dà nulla, sè ritirata nella sua stanza, 
— disse il commendatore. 

— Che noia! — disse ln signora Matilde, sec- 
cata da quel contrattempo, — non c'era altro mo- 
mento che questo per farsi venir l'emicrania, è 
una fanciulla che fa le così sempre fuor di pro- 
posito. Guardate, si deve ammalare în un giorno 
simile! 

L'allegria non venne offuscata per questo, nè 
i brindisi furono meno rumorosi, 

Alla fine del pranzo il commendatore trovò 
un minuto per avvicinarsi allo sposo e gli disse: 
Il male di Topolino è molto grave. 

— È che colpa ho io di questo male? 

— Non avete nessun’ rimorso? 

— Rimorso! — disse ‘il conte di Ravedona È 
accendendo con indifferenza una sigaretta, — è 
un pregiudizio che non ho mai avuto, uma pa- | 
rola che non esiste nel mio vocabolario. i 

Il commendatore fu indignato di questo cinismo 
ributtante, s' allontanò dicendo : 

— È meglio che ritorni da Topolino, qui non 
c'è da far nulla, 

Seduto al capezzale dell'inferma, udì ancora 
per qualche tempo il mormorio della festa, poi 


udi le carrozze che riconducevano alle loro di- 
more gl'invitati e finalmente | ultima che tra- 
scinava al loro destino gli sposi novelli, poi nudi 
un fruscio presso l’uscio di quella camera. Era 
la signora Matilde che entrava asciugandosi una 
lagrima. d 
— Ed ora, — disse, — per compir l’opera, mi 
toccherà far da infermiera. 
Se vi rincresce, — disse il ommendatore, — 
resterò io a vegliare l'ammalata. 
— È inutile, vi ringrazio, — rispose Matilde. 
— Daria è partita, non ho più nulla ga fare; ciò 
mi servirà di distrazione, 


VI 


Topolino stette per ben quindici giorni fra la 
vita è la morte, poi la sua gioventi e la sua 
robustezza vinsero la malattia e sì riebbe. 

La signora Mat [de la curò con molta premura, 
forse per non pensar Irdppo a Daria, è perchè 
aveva bisogno di Topolino che le tenesse com- 

gnia. Dopo la partenza della figlia la solitudine 
le sarebbe riuscita insopportabile. Quando To- 
polino cominciò a sentitsi meglio; fu come se 
sì svegliasse da un sogno: le nozze, la partenza 
di Daria, la sua malaitia, vedeva tutto indistinto, 
come un paesaggio avvolto nella nebbia. 

Era contenta di non veder: più intorno a sè 
il conte di Iavedona, le pareva di trovarsi più 
libera, e sperava di poter dimenticare il. male che 
le avea. fatto, Indovinava il vuoto che avea la- 
sciato Ja partenza di Daria nell'animo della zia, 

nsò di dedicarsi interamente a lei, mossa 
dall'impulso del suo cuore gentile. 

Facevano delle lunghe passeggiate nel giardino 
e nel parco, prendevano il loro ricamo e an- 
davano a passar parecchie ore sulla Torre det 
pericolo. 

Era una torre posta ai confini di villa Daria, 
nel posto più elevato del monte. Dalla villa vi 
si andava per un) scalinata comoda, ombreggiata 
da piante secolari che conduceva dolcemente e 
senza fatica sulla piattaforma della torre, dov*e- 
rano dei sedili di ferro e sì aveva una vista 
splendida. Vi si vedevano cinque laghi, simili 
a specchi contornati da collinette verdi; poi sì 
dominavano tutte le possessioni della signora © 
Matilde, ed essa aveva un'infinita compiacenza 
nel poter abbracciarle con un'occhiata. Per sa - 
lire alla torre dal lato esterno bisognava invece 
arrampicarsi per gireppi quasi inaccessibili, sem- 
pre star sospesi sull'orlo d'un precipizio, frastor-" 
nati dal rumor del torrente che scendeva ai piedi 
della montagna rimbalzando e rumoreggiando tra 
i sassi; ma era così bella la vista dalla torre, 
che molti forestieri, non curando i pericoli di 
quella via disastrosà, vi si arrampicavîno  pèr 
scrivere il loro nome sulla Torre del pericolo, 
sdegnando di chiedere il permesso di passaggio 
a villa Daria. 


(Il fine al prossimo numero) Conpetia. 


(hi sud ? qualro di Pietro Seopetta. 


Lo Scopetta appartiene alla scuola napoletana, È un 
giovane di Majori, dallo parti di Amatfi; è da un pajo 
d'auni si fa distinguere a'lè nostre esposizioni. per un 
fare originale, finczza di disegno espressivo , intona» 
zioni leggiere ma vivo © succose,, gravia è garbo nel 
particolari. 

Noi possiamo ripetere la domanda che si fa Ja con- 
tadina accovacciata nell'erba nel quadretto, l'unico espo- 
sto a Torino dalio Scopetta: “ Chi sarà?" Una calda 
innamorata arrivata prima Un appuntamerto nel 
proprio campo? oppure una Jladruncula' di cam 
che sta furando poponi o meloni zuccherini nel campo 
altrui e se nè sta sospettosa, bassa, per non esser vista, 
e che ha preso .il cestone per metterti i poponi în caso 
di sorpres: ? Essa sente venir gente d'onde non ne aspetta, 
dal fondo ilel pergolato di vigna, lungo 6 os-urò, si volge 
da quella parte e nn po’sbigottita si chiede : Chi sarà? 

A noi poco importa saperlo, ci basta rilevare da que- 
sto grazioso quanto modesto quulretto che lo Seopetta 
è unartista pieno di gusto e di fiaezza, che.sa trattare 
il paesaggio in modo originale con sottigliezza di tocco 
senza siuscir duro, & sa-mettere il mistero nelle ombre, 
un che di gentile nella lucs e de! sentimento dapper- 
tutto, x 


SOIARADA. 
Donna è il primier 
Ch alzò l'inter: 
Chi l'altro fa 
Fermo non sta. 


Spicgazione della Sciarada a pag. 15: 
Monte-bello. 
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collari non nuociono, £pe 
PER dizione franca contro in 


aan 


20LCCOLLLCOCOGGN00P0CSCSPICOPONGCOSOSO NI Fettwaarealab A, Berllo $. 0, 


ta del poeta. - TIT, Gli nltimi 
Y seri marte del poeta. i 
TuL ARI : 18 col ritratto autografo di Vittor Hugo. — DUE LIRE. Y 
ci 


Por l'Esposiione Universale di doversa 


(ANVERSA 


CAMILLO LEMONNIER 


In cecasione doll’ Esposizione che richiama l'attenzione dol mondo, 

abbiamo creduto bene di strappare alcuni capitoli della considoro= 

role opera pittoresca che il Lemonnier ba dedicato al Belgio, Quo- 

st'è la deseffitione di Anversa, che anco da chi non andrà a visitare 

| l'Esposiziono sarà letta con grande piacere. Per i visitatori poi, 
no aggiunte in fine alcuno norme pratiche. 


È Ca gig 90000 gn 


ASSAB I _ PATENTI i 
E I D A N À La H I 5 [ inte Lorentz. Dari spit ce 


DINAND RE HF USS 


ci Pre a DINAND 1 
4 INAND REI 
G. B. LICATA map e 


Pesi d'ogni specie. — Sì 
ma atte Muegiione: Liata deli 


L Prima. gotta All'isola di VIT, La vita ad Assab 11 climi + 8| Prezzi prati» 
VII. Assab n volo d' messia; 


Mer a TUTT dante. 


ae i par Ai X, Il capitolo dei lamenti e @| ROMANZO DI Pio 
Sri ii MET dani | EMILIO .ZOLA Un'volumè'di 208 paginalîn-8 con 41 incisioni. 
VI. 11 passato della colonia. Quinta edizione LIRE 3.50. 


Un volume in {6 Lare 1. 


Dirigere commissioni e vaglia agli 
Editori Fratelli Tretes, Milano. 


Oltre all'interesse d'attualità che presenta quest'opera per 


rien rr 
Dirigoro commissioni e vaglia ai Fratelli Treves, Editor, Milano. 


fu RO ATO 


UNIVERSALE 


Un volime di circa 350 pagine in-16. — L. 3.50. 
nelle Pil te ira 
Forre consizin, vaglia agli Editori Fratelli Treves, Milauo 

III 


90900000 »e D000 50 . 
per ridonare ai capelli bianchi o scoloriti, il colore; lo splendi 
APPARENZE ik betiecna delli giovess. DI loro sora via Mora fee 


i e nuovo sviluppo. La pra sparisce in pochissimo tempo. 

NUOVO ROMANZO DI Il profumo ne è ricco e squisito. “UNA SOLA BOTTIGLIA MASTO? ecco.) esca 

di R KR O mazione di molte persone i di cui capelli bianc! riacquistarono il loro colore naturale, e 
A le di cui parti calve si ricoprirono di capelli Non è una tintura Se volete ridonare 


Parte Prima: L’EREDE. alla vostra capigliatura il colore dell i 
a ER b la vo 2.3; ‘olore della gioventù e conservarla tutta la vita, affrettatevi 
La seconda ed ultima parte seguirà immediatamente. procurarvi una bottiglia del Ristoratore Universale dei Capelli della Sigra. S. A. ALLEN: 
Un legante volime in-16 di 308 pagine: L. 3. SO. Fabbrica 114 e 116, Southampton Row, Londra. . Pakici x Nuova York, È 


0909009095 Si vende in Milano presso la Ditta G. M. DUNANT, Galleria De Cristoforis, 64-68. 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


Gli annunzi sl ricevono all'UFFICIO DI PUBBLICITÀ dei FRATELLI TREVES, Corso Vitt, Em,, Angolo Via Pasquirolo, Milano, 
Per gli annunzi della Germania, Austria 6 Svizzera rivolgersi all'Ufficio di Pubblicità ADOLFO STEINER in Amburgo. - Prezzo per ogni linea 75 Cent. di Germania, 


SPOSIZIONE , VNIVERSALE,, D’ANVERSA 


SOTTO L'ALTO PATRONATO DI S. M. IL RE DEL BELGIO. 
Industria. Arti libere ed industriali. Istruzione, Marina Elettricità, Agricoltura ed Orticoltura. 


VIRILITÀ’ ESAUS e: HORROIN 
0 indebolita, debolezza generale, otà critica, perdito in ambo i sessi sono | IIa cessa | LE EMORRO IDI. 
rinvigorite è guarite dai globuli atitta roco-fosfo-marziati del Dot 4 Sono prontamente sefolte è radicalmente 


tor Tayllor che contengono in forma com co- || qu (| [| rinacaliforniensis, preparato sotto forma di 
stituenti conoseiuti, Per loro natura sono fi beudnit: XI che ha il vanteggio, oltre di esse 
strico @ di fucile assimilazione, quindi di nossun lo atomaco anche (|| Kohig irtenstr. 64. zione, né bruciori, nò odore, 
Jl pià delicato, @ di azione pronta e duratura. L. 8.00 al flacon, più 5 cen ‘Premiato a Berlino nel fiacon, più 50 centesimi, se per 
Rer pacco postale. Dai concessionari Tlertelli e €*, farmacisti, Mè 1878, Graz: 1880, Leipzi, || Dai concessionari Rertelti eC., 
lanforte 6, Deposito primarie farmacie del Mondo. dd / : rete ipale ll primarie farmacie del Mondo. 


CITTA’ DI RAP N 
Cauzione al Governo Italiano I, 891.000 tn 
Nell'Interos quania sità, fl Sindaco nottoseritto fa noto che per la M Direzione della Succursale d'italia a PANE, Vla el pace 


prossima sta dei bagni Î forestieri vi troveranno alloggi confacanti 
Ad ogni ceto Jersono, oltre il , | Situazione al do giu 0 1884. — Fondo di garanzia L 


B5837,520,00. - Red. 
GRANDE ALBERGO D'EUROPA 6 ; L'iGR0G 000. ti ipa aneti Ret gaeurazoni liguitata più di 
situato nell'antico Palazzo già dei Marchesi Serra. — Questo Stabllimesto, Pi Assicurazioni in caso di morte, con pazione agli utili, o senza 
Î i ml Di rendite ni differite, soc. 
cont 


per cura del suo propriota î0, va ognor più abbellondosi e dotandoni di tutti Ansicui term 
! comodi che possano denideravsi în un Albergo di primo ordine. sensa on ftendito. Vitale dinmadito dee) i rendite vitali 
oa ida posizione us n] centre lt i i : iorrer S| sector Partita cinto ai de pa degli utili. SV 
no bau pochi confronti. Si trovano pure attrtabi.i ville, o pochi 
palazzino od appartamenti per comodo di famigl;o di qualunque e r——————_ __—__ il “n Miano, Ingegnere architetto OSVALDO VITALI, Via Manzoni & 
SÌ fanno pensioni © accomodamenti per famiglie ment timtira gi suore | > fr 
renza. = Albergo cispono di vettare tati Parente ti ootdo tucons0E || ML HA MMER CHMISDT  'AAAAAAAAAAAAA MAMA MAMA AAA Arr 
| città è quasi insensibile, perchè sempre ventilata da brezze o dotata di um ||| 
brose pamseggii to con giardini 0 boschi er ritrovo di forestiri | BARMEN-RITTERSHAUSEN| “LA _R EGIN AD EL LE S P E 
Per informazioni maggiori rivolgersi al Municipio. | 


d i (Germania). 
_Il Sindaco PRANDONI, Fabbiios coma ge: ROMANZO DI 


| cata: PAOLO FÉVAL 


zoxzerezex: se XOxzoeczezexezore Apparati por ven” x 
‘TE ditori di Un volume della Biblioteca Amena. 


È uscita la TERZA EDIZIONE della Birra, Una Lira. 


Apparati tir TRO ue in 
Dirigere commissioni e vaglia agli Editori Fratelli Treves, Milano. 


GUIDA DELL'ALTA ITALIAG = este a IS 


COI PAESI LIMITROFI DI i FRATELLI ZEDA 


anche 


NIZZA, TRENTINO, CANTON TICINO, TRENTO E TRIESTE. 9 bilico CAMPANELLI ELETTRICI 


LA LINGA DEL GOTTARDO, IL-LAGO DEI QUATTRO CANTON, lago RI ALII 


LUCERNA E ZURIGO, per Bir {PI 
rerlo. DA I NDUSTRIALE DEL 1881 
tl. Fornitori delle Ferrovia dell'Alta Ttalta 


one di Milano del 1: 


Nuova edizione completamente rifusa 
CON LA DESCRIZIONE DELLA LINEA DEL GOTTARDO 


le difesa contro la 
pay perdi 
tt vapore 
& - L Ò tro il gelare nei con» 
Con la carta geografica dell'Alta Italia, 3 carte Mi ——rr—- Co Miraxo. - Via Orso, N. II. - Miano 
di laghi e 46 piante di città Sii 
RETTE | INVENZIONE MERAVIGLIOSA ! ‘allo Bottiglie. atene dl'mparo St rart4 = 117.50 


SVEGLIA A LAMPADA * 
Garantita È do sinto o s, Bon Mereto nt 
Il favore sempre crescente delle Gnide Treves ci obbliga ogni 
Otto Kîhxel & Sohn 


a : Î ap | 
fummo a farne nuove ristampe. Questa circostanza accresce la loro Ù dall'Impero Germanico a 170 Patente dn ||| Fiziate Peron NO Neue Rnigstr. 25 
superiorità, poichè ci permette di tenere al corrente delle no- Eliarsi, SUONA | ghiiterra 10234. Premiato in parecchie | Padani; rie 


a Rapo- 
i, poic Ù ‘gio ei ed nccendesi il |sisioni per 
vità che si verificano costantemente ai nostri giorni. Ogni ri lume contempo. | L 


stampa della Guida presenta al viaggiatore un libro fresco, con ® | - ASLENN Lmecontem 2, 
le indicazioni esatte © lo più recenti. La nostra Guida arriva @ B}jj 1 #8 con na. | cime. FREDDO e GHIACCIO 
in tempo con la stagione dei viaggi, e continuerà ad essere la Orio z gi Nessa è fucilis. (ore Cela, Snerenneri e Berlin a buon méreato 


più ricercata dagli Italiani, come la più completa e la più ricca SIAE Priano ve [front rete doo a td | SOCIETÀ INDUSTRIALE: 


t JSranche di porto fmo 
gliadiL88 [fe dei Prodotti con Brevetto 
Late RAOUL PIOTET 
Losi nie acre sa ei, 
Cuida dell'Italia Centrale, Goniona Fl to e la Grad ‘i g=nci “ecortimento al ecogioni perl (SI SPEDISCE IL PROSPETTO. SENZA SPESE 
Pianta di Roma, — Questo libro Itro 600. pagi DI |Agenti, 19- Rue de Grammont - 19 


Ù 1 gen 
issimi, e fusi appositamente, è diviso inquato parti 0108; 1. Enia K0hn & Richter, Leipzig-Reudnite, 
larghe, «Ti Toscani: Ab iter CICO I, Fnla _ i PARIS. 


Un bel volume rilegato in tela e oro: LIRE CINQUE. M 


_ ig; Compresi | laghi di Como, di Lugano, Maggiore, vo Lepre [o PPRFRRIEZASA 
Milano è la Lombardia; Sonnrezi i tueni ct com. di Lugano; Maggiore, È aperta l'associazione all'opera: 
laghi, 5 piante delle città di Mil da 


tisi z===s/(l Nostra Donna di Parigi 


d, tg! | Conla pianta di Torino e numerose alletiple 
Torino, e moi dintorni, fepan Entora di gorino « numeroso allotiple. 


Piase èdisoi ai tattica i gt ESMERALDA 
Bing RR " a DI 


Roma è dintorni, conte pianto di Poi 0 mol diatrni - 28 VITTOR HUG ©) 


Guida di Palenmo O, ONUFRIO. Con la pianta dell cità di 3 
Guida di Parigi fi roLomeTTO. con | i Esce n dispense di 8 pagine riccamente illustrate 
ua si ù Centesimi 5 la dispensa 


Im preparazione: DURA REA EROE Associazione all'opera completa: LIRE TRE. 


Dirigere commissioni e vaglia agli Editori Fratelli Treves, Via Palermo, n. 2, Milano. 


Dirigere commissioni e vaglia ai Fratelli Treves, Editori, 


Xozexorezezezoezoerezerezre: SETTA 
— Raszini-PaLLavicini Caro, Gerente, STABILIMENTO TIPO-LITOGRAFICO DEI FrateLLI Treves, Mirano. 


